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Informacoes sobre documentos

Informacoes sobre este documento

&~ OBSERVAGAO

I Certifique-se de que o usuario possui os documentos impressos e pega que os guarde para referéncia futura.

Publico-alvo
Profissionais autorizados + usuarios finais

&~ OBSERVAGAO

Este aparelho pode ser utilizado por usuarios especializados ou treinados em oficinas, industrias leves ,
fazendas, ou em ambientes comercial ou doméstico e por pessoas leigas.

/\ ADVERTENCIA

Leia o documento por completo e certifique-se de que entendeu todas as precaugées de seguranga (incluindo
sinais e simbolos) deste manual e siga as instrugdes durante o uso para evitar danos a saude ou propriedade.

Este documento esta dividido nas seguintes partes:

= Precaucgdes gerais de segurancga: instru¢cdes de seguranca que devem ser lidas antes da instalagao

= Manual de instalagdo e Operacgao da Unidade Terminal: instrugbes de instalagéo e operagcao desse
modelo.

Para as unidades Centrais ou outros modelos de Unidades Terminais, consulte o manual de Instalagao e
Operacao fornecido com eles.

Para operagao detalhada de controles auxiliares, como os com cabp, remoto ou controles centralizados,
consulte os manuais fornecido com eles.

Dados técnicos de engenharia

As revisdes mais recentes dos documentos fornecidos podem ser disponibilizadas por meio de seu
distribuidor.

Os documentos originais estao escritos em inglés. Todos os outros idiomas sao tradugdes.



Instrugcoes de segurancga

Leia o documento por completo e certifique-se de que entendeu todas as precaugdes de seguranga (incluindo sinais e
simbolos) deste manual e siga as instru¢gdes durante o uso para evitar danos a saude ou propriedade.

Sinalizagcoes de S

/\ PERIGO

/\ ADVERTENCIA

/\ CUIDADO

Q PROIBIDO

&~ OBSERVAGAO

Q INFORMAGOES

eguranca

Indica um perigo com alto nivel de risco que, se nao for evitado, resultara em
morte ou ferimentos graves.

Indica um perigo com um nivel de risco médio que, se nao for evitado, podera
resultar em morte ou ferimentos graves, danos materiais ou riscos elétricos ou
de incéndio.

Indica um aviso com baixo nivel de risco que, se nao for evitado, podera
resultar em ferimentos leves ou moderados, pequenos danos a propriedade e
situagbes nao seguras.

Indica que uma determinada medida ndo pode ser tomada ou que uma
determinada acao deve ser interrompida.

Indica um risco nao perigoso que, se nao for evitado, podera resultar na
diminuicdo do desempenho do dispositivo, fun¢gdes anormais ou danos ao
dispositivo ou a propriedade.

Informacdes Uteis de operacdo e manutencgao.

Explicagao dos simbolos exibidos na unidade

& ADVERTENCIA
M CUIDADO

@ CUIDADO
[:IE CUIDADO

Este simbolo mostra que o aparelho utiliza fluido refrigerante inflamavel. Se o fluido
refrigerante vazar e for exposto a uma fonte de ignigdo externa, havera risco de
incéndio.

Este simbolo mostra que o manual de operagao deve ser lido cuidadosamente.

Este simbolo mostra que um profissional deve manusear este equipamento com a
ajuda do manual de instalacao.

Este simbolo mostra que ha informagdes disponiveis, como o manual de operagao
ou de instalagao.

ADVERTENCIA:

ADVERTENCIA:

Risco de incéndio Risco de incéndio

(somente para IEC
60335-2-40: 2018)

(para IEC/EN 60335-2-40,
exceto IEC 60335-2-40: 2018)



&~ OBSERVAGAO

Essa unidade terminal pode trabalhar com fluido refrigerante R-410A ou R32, dependendo da unidade central.

Os simbolos acima sao aplicaveis a sistemas que utilizam fluido refrigerante R32.

/\ PERIGO

Qualquer pessoa envolvida no trabalho ou na abertura de um circuito de fluido refrigerante deve possuir um
certificado valido e atualizado de uma autoridade de avaliagdo credenciada pela industria, que autoriza sua
competéncia para manusear fluidos refrigerantes com seguranga, de acordo com uma avaliagao especifica
reconhecida pela industria.

A manutencao sé deve ser realizada conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A manutencao e o
reparo que requerem a assisténcia de outros profissionais qualificados devem ser realizados sob a supervisao
de pessoal competente no uso de fluidos refrigerantes inflamaveis.

Estas instrucoes destinam-se exclusivamente a prestadores de servigos qualificados e instaladores autorizados

* Trabalhos realizados no circuito de fluido refrigerante com fluido refrigerante inflamavel do grupo de
seguranga A2L s6 poderao ser realizados por prestadores de servigos de aquecimento autorizados. Esses
prestadores de servigos de aquecimento devem ser treinados de acordo com a EN 378 Parte 4 ou IEC
60335-2-40, Secao HH. O certificado de competéncia de um érgao credenciado pelo setor.

* Os trabalhos de brasagem/soldagem no circuito de fluido refrigerante sé podem ser realizados por prestadores
de servigos certificados de acordo com a ISO 13585 e AD 2000, Ficha Técnica HP 100R. E apenas por
prestadores de servigos qualificados e certificados para os processos a serem realizados. O trabalho deve
enquadrar-se na gama de aplicagcoes adquiridas e ser executado de acordo com os procedimentos prescritos.
Os trabalhos de soldadura/brasagem em conexdes de acumuladores requerem certificagcido do pessoal e de
processos por um 6rgao notificado de acordo com a Diretiva de Equipamentos de Presséao (2014/68/UE).

* Os trabalhos em equipamentos elétricos s6 podem ser realizados por um eletricista qualificado.

* Antes do comissionamento inicial, todos os pontos relevantes de seguranga devem ser verificados pelos
empreiteiros de aquecimento certificados especificos. O sistema deve ser preparado pelo instalador do
sistema ou por uma pessoa qualificada e autorizada pelo instalador.




Adverténcia de seguranca

/A CONTEUDO DE ADVERTENCIA

L &

Garanta o aterramento Apenas para uso
adequado de profissionais

Q SINALIZACOES DE PROIBIDO

& ©

Proibido o uso de Proibido fumar e o uso Proibido o uso de
materiais, liquidos e de chama aberta; fogo materiais acidos
gases inflamaveis e fonte de Ignigdo ou alcalinos

Precaucoes de seguranca

/\ PERIGO

Em caso de vazamento de fluido refrigerante, é proibido fumar e utilizar chamas de qualquer
tipo no local. Desconecte o interruptor de alimentagao principal imediatamente, abra as
janelas para permitir a ventilagdo, mantenha-se longe do ponto de vazamento e entre em
contato com o distribuidor local ou o suporte técnico para solicitar reparo profissional.

/\ ADVERTENCIA

A instalacdo da unidade terminal deve estar em conformidade com os padrdes locais e
cadigos elétricos e instrugdes relevantes deste manual.

O aparelho deve ser armazenado em local bem ventilado, com sala de tamanho adequado
para a operagao conforme especificado.

O aparelho deve ser armazenado em um local sem chamas abertas (por exemplo, um
aparelho a gas em funcionamento) e fontes de igni¢ao (por exemplo, um aquecedor elétrico
em funcionamento).

O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar a ocorréncia de danos mecanicos.

Nao use qualquer produto de limpeza liquido, liquefeito ou corrosivo para limpar esta unidade,
e nao pulverize agua ou outros liquidos sobre a unidade. Caso contrario, as pecas de plastico
da unidade poderao sofrer danos e havera o risco de choques elétricos. Desconecte o
interruptor principal antes do procedimento de limpeza e manutencao para evitar acidentes.

Solicite que um profissional remova e reinstale a unidade terminal.
Solicite assisténcia profissional para servigo de manutencao e reparo.

Esta unidade terminal é classificada como um "aparelho que nao é acessivel ao publico em
geral".

A unidade terminal deve ser colocada a uma altura fora do alcance de criangas, de pelo menos
2,5 m acima do chao.

DESLIGADO

*
S
Unidade
Terminal
ﬂ\

>25m




/\ CUIDADO

Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas (inclusive criangas) com capacidade fisica, sensorial ou mental
reduzida, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que sejam supervisionadas ou tenham recebido
instrugdes a respeito do uso do aparelho por uma pessoa responsavel por sua seguranca.

Criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

As unidades sdo consideradas condicionadores de ar de unidade parcial, estido em conformidade com as
normas internacionais de unidade parcial, e s6 devem ser conectadas a outras unidades que também estejam
em conformidade com as normas internacionais de unidade parcial correspondentes.

Requisitos de seguranca elétrica

/\ ADVERTENCIA

A Unidade Terminal deve ser instalado de acordo com as especificagoes de fiagao locais.
A instalacao da fiagdo deve ser executada por um eletricista qualificado.

A Unidade Terminal deve ser aterrado da forma adequada. Especificamente, o interruptor
principal da unidade terminal deve possuir um cabo de aterramento seguro.

Antes de entrar em contato com os dispositivos de fiagdo, desative todas as fontes de
alimentacao.

O usuario NAO DEVE desmontar ou reparar a unidade terminal. Isso pode ser perigoso. Em
caso de falha, desligue imediatamente a energia e entre em contato com o distribuidor local
ou suporte técnico.

Uma fonte de alimentagao separada e que atenda aos valores dos pardmetros nominais deve
ser fornecida para a unidade terminal.

A fiagao fixa, a qual a unidade terminal esta conectado, deve estar equipada com um dispositivo N
de interrupgao de energia que atenda aos requisitos da fiagao. k

A placa do circuito (PCB) da unidade terminal possui um fusivel para fornecer protecao de
sobrecorrente.

As especificagdes do fusivel estdo impressas na placa do circuito.

OBSERVACAO: Para as unidades que utilizam fluido refrigerante R32, use apenas fusivel de cerdmica
a prova de exploséo.

/\ CUIDADO

Em nenhuma circunstancia os fios de aterramento do sistema da fonte de alimentacao
devem ser desconectados.

Se o cabo de alimentagao estiver danificado, ele devera ser substituido pelo fabricante,
seu representante de servigos ou ainda por pessoas igualmente qualificadas a fim de evitar
riscos de acidentes.

Nao use cabos de alimentagao danificados. Substitua-os se estiverem danificados.

Quando a unidade terminal é usado pela primeira vez ou esta desligado por muito tempo, é
preciso conecta-lo a fonte de alimentagao e aquecer por pelo menos 12 horas antes do uso.




Precaucoes de seguranca para aparelhos que
utilizam fluido refrigerante inflamavel

/\ ADVERTENCIA

As precaugodes a seguir devem ser observadas durante a instalagao, servigo, manutengao e reparo e desativagao
de aparelhos que utilizam fluido refrigerante inflamavel R32.

Geral

Este aparelho utilizou fluido refrigerante inflamavel A2L R32.
O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar a ocorréncia de danos mecanicos.

Simbolos

/\ ADVERTENCIA

Nao utilize meios para acelerar o processo de descongelamento ou para limpar, além dos recomendados pelo
fabricante.

O aparelho deve ser armazenado em uma sala sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo (por exemplo:
chamas abertas, um aparelho a gas em funcionamento ou um aquecedor elétrico em funcionamento).

Nao fure ou queime.

Esteja ciente de que os fluidos refrigerantes podem nao conter odor.
Instalacao

Qualificacado dos profissionais

/\ ADVERTENCIA

Consulte o grupo alvo descrito no capitulo 2 das instru¢ées de seguranca.

Todo procedimento de trabalho que afete os meios de segurangca s6 deve ser executado por pessoas
competentes.

Exemplos de tais procedimentos de trabalho séao:
— invasao do circuito de refrigerante;

— abertura de componentes vedados;

— abertura de recintos ventilados.




Geral

/\ ADVERTENCIA

Os dispositivos de protecao, tubulagdes e acessérios devem ser protegidos, tanto quanto possivel, contra
efeitos ambientais adversos, por exemplo, perigo de acumulo e congelamento da agua em tubulagdes de
alivio ou acumulo de sujeira e detritos.

Deverao ser tomadas providéncias para expansao e contragao de passagens longas da tubulagao.

A tubulagao nos sistemas de refrigerante deve ser projetada e instalada de modo a minimizar a probabilidade
de choque hidraulico que danifique o sistema.

Os tubos e componentes de ago devem ser protegidos contra corrosdao com um revestimento anti-ferrugem
antes de aplicar qualquer isolamento.

Informacgoes sobre atendimento

Geral

/\ CUIDADO

| A manutencgao s6 deve ser realizada conforme recomendado pelo fabricante.

Verificagdes na area

Antes de iniciar o trabalho nos sistemas que contém fluido refrigerante inflamavel, é necessario realizar as
verificagbes de seguranga para garantir que o risco de ignicdo seja minimizado. Para reparos no sistema de
refrigerante, a Clausula “Informagdes sobre manutencdo — Procedimento de trabalho” a Clausula “Informacdes sobre
manutengdo — Sem fontes de ignicdo” deve ser preenchida antes de realizar os trabalhos no sistema.

Procedimento de trabalho

Um procedimento controlado deve ser adotado para que o risco de presenga de gas ou vapor inflamavel seja
minimizado durante a execugéao do trabalho.

Area de trabalho geral

Toda a equipe de manutengao e outras pessoas proximas ao local devem ser instruidas sobre a natureza do trabalho
que esta sendo executado. O trabalho em ambientes confinados deve ser evitado.

A area em torno do espacgo de trabalho deve ser isolada. Certifique-se de que o espaco foi vistoriado para verificar a
presenca de materiais combustiveis.

Verificagao da presenca de fluido refrigerante

A area deve ser verificada com um detector de fluido refrigerante apropriado antes e durante o trabalho, para garantir
que técnico esteja ciente sobre atmosferas potencialmente téxicas ou inflamaveis. Certifique-se de que o equipamento
de deteccédo de vazamentos usado seja adequado para usar com todos os fluidos refrigerantes aplicaveis, ou seja, ele
nao pode produzir faiscas, deve possuir vedagao adequada ou deve possuir segurancga inerente.



Disponibilidade de extintor de incéndio

Se algum trabalho a quente for realizado no sistema de refrigerante ou em qualquer peg¢a associada, o0s
equipamentos de combate a incéndios apropriados devem estar acessiveis. Tenha a disposigdo um extintor de incéndio
de p6 quimico ou de CO2 proximo a area de trabalho.

Sem fontes de ignicéo

Nenhuma pessoa que realize trabalhos relacionados a um sistema de refrigerante que envolva a exposi¢ao de
qualquer tubulagéo devera utilizar quaisquer fontes de ignicdo de maneira que possa causar risco de incéndio ou
explosdo. Todas as possiveis fontes de igni¢do, incluindo cigarros, devem ser mantidas afastadas o suficiente do
local de instalagdo, reparo, remogédo ou de descarte, pois podera ocorrer liberagcdo de fluido refrigerante nessas
situagdes. Antes da realizagao do trabalho, a area ao redor do equipamento deve ser inspecionada para garantir que
nao existam materiais inflamaveis ou com risco de incéndio. Sinalizagdes de "Proibido fumar" devem ser fixadas.

Area ventilada

Certifique-se de que a area esteja aberta ou adequadamente ventilada antes de realizar qualquer tipo de trabalho no
sistema ou algum trabalho a quente. O local deve possuir ventilagdo durante todo o periodo do trabalho. A ventilagdo
deve dispersar o fluido refrigerante liberado de maneira segura e, de preferéncia, expeli-lo para o0 ambiente externo.

Verificagdes no sistema de refrigerante

A troca de componentes elétricos deve ser feita usando componentes adequados e condizentes com as especificagdes.
As diretrizes de manutengéo e servigo do fabricante devem ser seguidas a todo momento. Em caso de duvida, consulte
o departamento técnico do fabricante para obter assisténcia.

As seguintes verificagbes devem ser realizadas em instalagées que utilizam fluidos refrigerantes inflamaveis:

— se a carga de fluido refrigerante esta de acordo com o tamanho da sala onde as pecas que contém fluido refrigerante
sao instaladas;

— se as maquinas e saidas de ventilacdo estao funcionando da forma adequada e nao estao obstruidas;

—se um circuito de refrigerante indireto estiver sendo usado, o circuito secundario deve ser inspecionado quanto a
presenca de fluido refrigerante;

— se as marcagbes nos equipamentos permanecem visiveis e legiveis. Qualquer marcacgao e sinal ilegivel deve ser
corrigido;

— 0 tubo ou os componentes de de troca térmica devem ser instalados em uma posigdo onde é improvavel que
sejam expostos a qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém fluido refrigerante, a menos
que os componentes sejam fabricados com materiais que sejam inerentemente resistentes a corrosao ou estejam
protegidos da forma adequada contra a corroséo.

Verificagbes em dispositivos elétricos

O reparo e manutencao de componentes elétricos devem incluir uma verificagdo de seguranca inicial e procedimentos
de inspecao de componentes. Se ocorrer uma falha que pode comprometer a seguranga, nenhuma fonte de
alimentacéo deve ser conectada ao circuito até que o problema seja solucionado. Se o problema nao puder ser corrigido
imediatamente e for necessario continuar a operagao, uma solugédo temporaria adequada pode ser adotada. Isso deve
ser comunicado ao proprietario do equipamento para que todos os envolvidos estejam cientes.

As verificagdes iniciais de seguranca incluem:

— verificar se os capacitores estdo descarregados: isso deve ser feito de maneira segura para evitar a formagéo de
faiscas;

— verificar se nenhum componente elétrico e fiagdo energizados sejam expostos durante o carregamento, recuperagéo
ou purga do sistema;

— verificar se o aterramento esta conectado.



Componentes elétricos vedados

/\ ADVERTENCIA

| Os componentes elétricos vedados ndo devem ser reparados.

Cabeamento

Verifique se o cabeamento ndo esta sujeito a desgaste, corroséo, presséo excessiva, vibragéo, superficies afiadas ou
outros efeitos adversos. Na verificagdo, deve-se também considerar a depreciagéo e vibragdo continua das fontes,
como compressores e ventiladores.

Deteccao de fluidos refrigerantes inflamaveis

Sob nenhuma circunstancia, fontes potenciais de ignicdo devem ser usadas na busca ou detecgédo de vazamentos de
fluido refrigerante. Uma tocha de haleto (ou qualquer outro detector que use uma chama aberta) ndo deve ser usada.

Os seguintes métodos de deteccdo de vazamentos sédo considerados aceitaveis para todos os sistemas de fluido
refrigerante.

Detectores eletrénicos de vazamento podem ser utilizados para detectar vazamentos de fluido refrigerante, mas, em
caso de fluidos refrigerantes inflamaveis, a sensibilidade podera ser inadequada ou precisara de recalibragdo. (O
equipamento de detecgao deve ser calibrado em uma area livre de fluido refrigerante.) Certifique-se de que o detector
nao seja uma fonte potencial de igni¢cdo e seja adequado para o fluido refrigerante usado. O equipamento de deteccéo
de vazamento deve ser ajustado em uma porcentagem de LFL de fluido refrigerante e deve ser calibrado para o fluido
refrigerante utilizado, e a porcentagem apropriada de gas (maximo de 25%) confirmada.

Os fluidos de detecgao de vazamento também sdo adequados para uso com a maioria dos fluidos refrigerantes, mas o
uso de detergentes contendo cloro deve ser evitado, pois o cloro pode reagir com o fluido refrigerante e corroer a
tubulagao de cobre.

OBSERVACAO: Exemplos de métodos de detecgéo de vazamentos s&o
— método da bolha;
— método do agente fluorescente.

Se houver suspeita de vazamento, todas as chamas abertas deveréo ser removidas/extintas.

Se for encontrado um vazamento de fluido refrigerante que exija brasagem, todo o fluido refrigerante deve ser
recuperado do sistema ou isolado (por meio de valvulas de bloqueio) em uma parte do sistema distante do vazamento.
A remocéo do fluido refrigerante devera estar de acordo com a Clausula “Remoc¢ao do fluido refrigerante e evacuagao
do circuito”.

/\ CUIDADO

| O nitrogénio livre de oxigénio (NLO) devera ser purgado através do sistema antes e durante o processo de
brasagem.



Remocao de fluido refrigerante e evacuacao do circuito

Ao acessar o circuito de fluido refrigerante para reparos ou qualquer outro propésito, os procedimentos convencionais
devem ser adotados. No entanto, para fluidos refrigerantes inflamaveis, € importante seguir as boas praticas, uma
vez que se deve considerar a inflamabilidade. os seguintes procedimentos devem ser seguidos:

—remova o fluido refrigerante com seguranca seguindo os regulamentos locais e nacionais;

— realize a evacuacgao;

— purgue o circuito com gas inerte (para A2L);

— purgue o circuito com gas inerte (opcional para A2L);

— lave continuamente com gas inerte ao usar chama para abrir o circuito;

— abra o circuito.

A carga de fluido refrigerante deve ser recuperada em cilindros de recuperagéo apropriados.

/\ CUIDADO

Um gas inerte, especificamente, é o nitrogénio seco sem oxigénio (NLO).

O sistema deve ser “enxaguado” com nitrogénio livre de oxigénio (NLO) como medida de seguranga. Pode ser
necessaria a repeticdao desse processo diversas vezes.

N&o se deve usar ar ou oxigénio comprimido nos sistemas de refrigerante.

A purga do circuito de fluido refrigerante deve ser obtida com a eliminagdo do vacuo no sistema com gas inerte fazendo
o preenchimento até que a pressédo operacional seja alcangada. Apds isso, deve-se realizar a ventilagdo para a
atmosfera e puxar para baixo para gerar o vacuo adequado. Este processo deve ser repetido até que o fluido
refrigerante esteja dentro do sistema. O sistema deve ser ventilado até a pressédo atmosférica para permitir a realizagéo
do trabalho.

/\ CUIDADO

Essa operacao é extremamente vital para a realizagcdao de procedimentos de brasagem em trabalhos com
tubulagoes.

Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo néo esteja préxima de qualquer fonte de igni¢gdo e que o local esteja
bem ventilado.

Procedimentos de carregamento

Além dos procedimentos convencionais de carregamento, 0s requisitos a seguir devem ser cumpridos.

— Certifique-se de que ndo ocorra a contaminagédo com diferentes fluidos refrigerantes ao usar o equipamento de
carregamento. Mangueiras ou linhas de mangueiras devem ser o mais curtas possivel para minimizar o volume de
fluido refrigerante utilizado.

— Os cilindros devem ser mantidos na posi¢ao apropriada conforme as instrugdes.

— Certifique-se de que o sistema de refrigerante esteja aterrado antes de carregar o sistema com fluido refrigerante.

— Coloque a etiqueta no sistema quando o carregamento estiver concluido (se ainda n&o estiver etiquetado).

— Deve-se agir com extrema cautela para ndo sobrecarregar o sistema de refrigerante.

Antes de recarregar o sistema, este devera ser testado quanto a pressao utilizando o gas de purga apropriado. O
sistema deve ser testado contra vazamentos ap6s a conclusdo do carregamento e antes da preparacdo. Um teste de
vazamento de acompanhamento deve ser realizado antes de deixar o local.
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Desativagao

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico tenha familiaridade completa com o equipamento e todas
as informagbes. Recomenda-se a utilizagdo de praticas recomendadas, para que todos os fluidos refrigerantes sejam
recuperados com seguranga. Antes da execugéo da tarefa, uma amostra de 6leo e fluido refrigerante deve ser coletada,
caso seja necessaria uma andlise antes da reutilizagdo do fluido refrigerante recuperado. E essencial que a energia
elétrica esteja disponivel antes do inicio da tarefa.

1) Familiarize-se com o equipamento e sua operagao.
2) Isole eletricamente o sistema.

3) Antes de iniciar os procedimentos, certifique-se de que:
a) os equipamentos de manuseio mecéanico estdo disponiveis para manusear os cilindros de fluido refrigerante, se
necessario;
b) todos os equipamentos de protegéo individual estéo disponiveis e sédo usados corretamente;
C) o processo de recuperagao € supervisionado em todos 0s momentos por uma pessoa qualificada;
d) os equipamentos e cilindros de recuperagao estdo em conformidade com os padrbes apropriados.

4) Bombeie o sistema de fluido refrigerante, se possivel.

5) Se o bombeamento a vacuo nao for possivel, faga um coletor para que o fluido refrigerante possa ser removido das
diversas partes do sistema.

6) Certifique-se de que o cilindro esteja dentro das escalas antes de iniciar a recuperagao.
7) Ligue a maquina de recuperacao e opere de acordo com as instru¢des do fabricante.

8) N&o encha demais os cilindros (acima de 80% do volume da carga liquida).

9) Nao exceda a pressao operacional maxima do cilindro, mesmo que seja temporariamente.

10) Quando os cilindros forem preenchidos corretamente e o processo for finalizado, certifique-se de que os cilindros e
0 equipamento foram removidos rapidamente do local e todas as valvulas de isolamento do equipamento foram
fechadas.

11) O fluido refrigerante recuperado nao deve ser carregado em outro sistema de refrigerante, a menos que esse
sistema tenha sido limpo e verificado.

Etiquetagem

O equipamento deve ser etiquetado, informando que foi desativado e que o fluido refrigerante foi esvaziado. A etiqueta
deve ser datada e assinada. Para aparelhos que contenham fluidos refrigerantes inflamaveis, certifique-se de que o
equipamento esteja etiquetado informando que o equipamento contém fluido refrigerante inflamavel.
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Recuperacao

Ao remover o fluido refrigerante de um sistema, tanto para manutengdo como para desativagéo, é necessario seguir as
boas praticas para que todos os fluidos refrigerantes sejam removidos com seguranga.

Ao transferir o fluido refrigerante para os cilindros, certifique-se de que sejam utilizados apenas cilindros adequados de
recuperagao de fluido refrigerante. Certifique-se de que o numero correto de cilindros para armazenar a carga total do
sistema esteja disponivel. Todos os cilindros usados no procedimento sdo desenvolvidos e identificados para o fluido
refrigerante recuperado (isto &, cilindros especiais para a recuperagéo de fluido refrigerante). Os cilindros devem ser
preenchidos através das respectivas valvulas de alivio de pressdo e valvulas de bloqueio em bom estado de
funcionamento. Os cilindros de recuperacao vazios devem ser evacuados e, se possivel, resfriados antes de fazer a
recuperacgao.

O equipamento de recuperagdo deve estar em bom estado de funcionamento, em conformidade com o conjunto de
instrucOes disponiveis e deve ser adequado para a recuperagéo de fluidos refrigerantes. Caso tenha duvidas, consulte
o fabricante. Além disso, um conjunto de balancas calibradas deve estar disponivel e em boas condigbes de
funcionamento. As mangueiras devem estar completas e os acopladores devem estar em boas condi¢des e livre de
vazamentos.

O fluido refrigerante recuperado deve ser processado de acordo com a legislagéo local no cilindro de recuperacéo
correto e com a nota de transferéncia de residuos relevante organizada.

Nao misture fluidos refrigerantes em unidades de recuperagéao e, especialmente, ndo misture em cilindros.

Se o0s compressores ou 6leos do compressor tiverem que ser removidos, certifique-se de que tenham sido evacuados
para um nivel aceitavel para garantir que o fluido refrigerante inflamavel ndo entre em contato com o lubrificante. O
corpo do compressor nao deve ser aquecido por chama aberta ou outras fontes de igni¢cao para acelerar este processo.
A drenagem de 6leo de um sistema deve ser realizada com segurancga.
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Operacao

Precaucoes de operacao

/\ ADVERTENCIA

Se a unidade nao for usada por um longo periodo, desconecte o interruptor de alimentagao.
Caso contrario, podera ocorrer um acidente.

A altura da instalagédo da unidade terminal deve ser de pelo menos 2,5 m acima do chao

para evitar os seguintes riscos:

1. Contato com pegas em movimento ou sob tensdo, como ventiladores, motores ou difusores por
n&o profissionais. As pegas em operagcdo podem causar danos as pessoas, e 0s conjuntos de
transmissao também podem ser danificados.

2. Ficar muito perto da unidade terminal pode reduzir o nivel de conforto.

Nao permita que criangas brinquem com a unidade terminal. Caso contrario, podera
ocorrer um acidente.

Nao exponha as unidades terminais ou o controle a umidade ou agua, uma vez que isso
pode causar curto-circuito ou incéndio.

Nao coloque nenhum aparelho que produza chama aberta nas proximidades do
fornecimento de ar da unidade terminal. Isso pode interferir na combustao do aparelho.

Nao use ou armazene gases ou liquidos inflamaveis como gas natural, spray de cabelo,

Para evitar acidentes, nao coloque animais ou plantas diretamente na frente do
fornecimento de ar da unidade terminal.

Caso o aparelho apresente condigcdes anormais, como ruido incomum, cheiro, fumacga,
aumento de temperatura e/ou vazamento elétrico, desligue a energia imediatamente e
entre em contato com o distribuidor local ou com a central de atendimento ao cliente da
unidade terminal. Nao conserte a unidade terminal por conta prépria.

Nao coloque sprays inflamaveis proximo aa unidade terminal, e nem pulverize diretamente
na unidade terminal. Caso contrario, podera ocorrer incéndios.

Nao coloque recipientes com agua sobre a unidade terminal. Se submerso em agua, o
isolamento elétrico da unidade terminal enfraquecera, o que podera resultar em choque
elétrico.

Ap6s longo periodo de uso, verifique se a plataforma de instalagao sofreu qualquer tipo

Nao acione o interruptor com as maos molhadas, pois isso podera causar choque elétrico.

Durante a manutencdo da unidade terminal, certifique-se de desligar a unidade terminal e
desconectar a fonte de alimentagdo. Caso contrario, a alta velocidade do ventilador interno
podera causar ferimentos.

Nao utilize fusiveis como fio de cobre ou ferro que nao tenham as capacidades
especificadas. Caso contrario, podera ocorrer falhas no funcionamento ou incéndio. A
fonte de alimentagdo deve usar o circuito Unico da unidade terminal na tensdao nominal.

Nao coloque itens de valor debaixo da unidade terminal. Problemas de condensag¢ao na
unidade terminal podem danificar componentes valiosos.

Quando a unidade terminal precisar ser movido e reinstalado, essa tarefa deve ser
realizada por um distribuidor local ou um técnico.
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tinta ou gasolina proximo aa unidade terminal. Caso contrario, podera ocorrer incéndios.

de desgaste. Se houver indicios de desgaste, a unidade podera cair e causar ferimentos.
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/\ CUIDADO

Para orientagdes de uso adequado da unidade terminal, consulte a se¢cdo "Operagcao” deste
manual. Caso contrario, a protecdo interna podera ser acionada, a unidade podera comecar
a gotejar ou os efeitos de resfriamento e aquecimento poderao ser prejudicados.

A temperatura do ambiente deve ser ajustada adequadamente, especialmente na presencga
de idosos, criangas ou pacientes na sala.

Tempestades com raios ou variagdes na rede de fornecimento de energia elétrica podem
causar mau funcionamento da unidade terminal. Desligue o interruptor de alimentagéao
principal por alguns segundos e reinicie a unidade terminal.

Para evitar a reinicializagdo acidental do disjuntor térmico, a unidade terminal ndo pode ser
alimentado por um dispositivo de ativacdo externa como um temporizador ou conectado a
um circuito que é ligado e desligado por um temporizador com componentes elétricos em
comum.

Verifique se o filtro de ar esta instalado da forma apropriada. Confirme se as portas de
entrada e saida da unidade terminal/ unidade central ndao estao obstruidas.

Se a unidade terminal néo for usado por um longo periodo, limpe o filtro de ar antes de liga-lo
novamente. Caso contrario, a poeira e mofo do filtro podera contaminar o ar ou produzir
odores desagradaveis. Para obter mais detalhes, consulte a se¢ao "Manutencao e Servigo".

Operacao ideal
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Para melhorar o efeito de resfriamento e aquecimento considerando as movimentacdées do ar, onde o ar
frio desce e o ar quente sobe, recomendamos posicionar a grelha em um angulo de 30° a 65° em relagao

ao forro durante as operacgdes de resfriamento e aquecimento.
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&~ OBSERVAGAO

Podera ocorrer condensagéo na superficie da grelha caso seja utilizada em um angulo de 30° por muito tempo.
Recomenda-se ligar a fungao anticondensagéo, através do controle com fio, para prevenir este tipo de situagéo.

Faixa de operacao

Use a unidade nas seguintes faixas de temperatura e umidade para operag¢ao segura e eficaz.

Temperatura o o
interna 16°C~32°C
. <80 %
resfriamento Umidade (Quando a umidade excede 80%, a operagado prolongada da unidade terminal pode
interna causar uma condensacao tipo orvalho na superficie da unidade terminal, produzindo

ar frio semelhante a névoa na saida de ar ou gotejamento de agua).

Aquecimento Temperatura 15°C~30°C
interna

@~ OBSERVACAO

Se ultrapassar esta faixa de operacao, os dispositivos de seguranga poderdo ser acionados e a unidade
podera nao funcionar.

Ocorréncias que nao sao defeitos

Protecdo normal da unidade terminal

Durante a operacao, os seguintes fendmenos sédo considerados normais e ndo necessitam de manutengao.

Quando o disjuntor é acionado, isto €, corta a energia, ao restabelecer a energia e religar o
Protecéo equipamento, é normal ele levar de 3 a 5 minutos para acionar, como seguranc¢a para evitar
o liga/desliga do compressor com frequéncia, que pode danifica-lo.

c:]‘:::g::r No modo de aquecimento (incluindo aquecimento em modo automatico), quando o trocador
o de calor interno ndo atinge determinada temperatura, o ventilador interno é desligado ou
(Tipo bomba funciona em modo lento até que o trocador de calor aquega para evitar a emissao de ar frio.
de calor)
Quando a temperatura externa esta baixa e a umidade esta alta, pode haver acimulo de gelo
no trocador de calor da unidade central, reduzindo a capacidade de aquecimento da unidade
terminal. Se isso ocorrer, a unidade terminal interrompera o aquecimento, entrara em modo
de degelo automaticamente e retornara ao modo de aquecimento apés a conclusdo desse
Degelo processo.
(Tipo borba Durante o degelo, o ventilador externo para de funcionar e o ventilador interno funciona
de calor) usando a fungao de protegao contra o ar frio.

O tempo da operagdo de degelo varia de acordo com a temperatura exterior e com a
quantidade de gelo formada. Geralmente, a operagéo dura de 2 a 10 minutos.

Durante o processo de degelo , a unidade central podera emitir vapor devido ao degelo
rapido, e isso € normal.



As seguintes manifestagdes n&o sdo falhas do sistema

Os seguintes fenbmenos sao considerados normais durante a operagdo da unidade terminal.
Eles ndo precisam ser resolvidos, ou podem ser resolvidos de acordo com as instrugdes abaixo.

A unidade terminal emite uma névoa branca

(M Quando a umidade é alta durante o modo de resfriamento, uma névoa branca podera aparecer devido
a umidade e a diferenga de temperatura entre a entrada e a saida de ar.

(@ Quando o modo de aquecimento da unidade terminal é ativado ap6s o degelo, a unidade terminal faz
a descarga da umidade gerada pelo degelo na forma de vapor.

A unidade terminal expele poeira
Quando o filtro estiver muito sujo, podera entrar poeira na unidade terminal e ser expelida no ambiente.

A unidade terminal emite um odor

A unidade terminal absorve os odores da sala, méveis, cigarro, entre outros, e os dispersa durante o
funcionamento. Recomendamos que seja feita manutengéo e limpeza regular na unidade terminal por
técnicos profissionais.

Gotejamento de agua
Quando a umidade interna € alta, a condensacéo e a agua podem pingar da unidade.

Som do degelo devido a “limpeza automatica”

Durante a limpeza automatica, € emitido o som de um leve estalo por cerca de 10 minutos devido ao
degelo.

Ruido da unidade terminal

(M E emitido um som baixo e continuo, como o de um assobio, quando o sistema esta nos modos “Auto”.
(automatico) , “Cool” (resfriamento), “Dry” (secagem) e “Heat” (aquecimento). Este ruido € emitido pelo
refrigerante fluindo pelas unidades terminal e central.

(@ O som similar ao de um assobio, & emitido no inicio ou imediatamente apds a interrupgéo da operagéo ou
durante a operacao de degelo e é causado pela mudanga no fluxo do fluido refrigerante.

(® Um som semelhante a um zumbido € emitido logo apos a fonte de alimentagéo ser ligada. Esse som &
devido a entrada em operagao da valvula de operagao eletrbnica e devera reduzir em cerca de um minuto.

@ No caso do equipamento possuir a bomba de dreno, pode ocorrer um som similar a um chiado, baixo,
quando a bomba estiver em operagao durante o modo refrigeragdo ou logo apds o desligamento da
unidade.

(® Um som semelhante & um rangido pode ocorrer devido a expanséo e a contragéo das pegas de plastico,
causadas pela mudanga de temperatura. Em geral ocorrem ap6s uma operacao de aquecimento.

® E emitido um som baixo quando a unidade terminal é interrompida. Este ruido sera emitido quando outra
unidade terminal estiver em operagéo. Para evitar que dleo e fluido refrigerante permanegam no sistema, &
mantido o fluxo de uma pequena quantidade de fluido refrigerante.

Alteracao do modo de resfriamento/aquecimento para somente ventilagdo (nao disponivel
para as unidades que contém apenas o modo de resfriamento)

Quando a unidade terminal atinge a temperatura definida, o controle da unidade terminal interrompe a
operagao do compressor de forma automatica e altera para o modo de somente ventilador. Quando a
temperatura do ambiente sobe (no modo de resfriamento) ou cai (no modo de aquecimento) até um
determinado nivel, o compressor é reiniciado e a operagao de resfriamento ou aquecimento é retomada.

No inverno, a temperatura externa € baixa e a eficacia do aquecimento pode ser reduzida

(M No modo de aquecimento, o sistema de condicionamento de ar absorve o calor do ar externo e libera
calor para o lado interno. Quando a temperatura externa € baixa, menos calor € liberado. Este é o
principio da bomba de calor.

@ Quando a temperatura externa estiver extremamente baixa, a capacidade de aquecimento da unidade
terminal diminuira e podera ser necessario adicionar outro equipamento de aquecimento.



|
m Conflito de modo
Todas as unidades terminais de um mesmo sistema de fluido refrigerante podem operar somente no
mesmo modo, por exemplo, em modo de resfriamento, aguecimento e outros. Definir um modo diferente
causara conflito e o sistema sera interrompido. Certifique-se de todas as unidades terminais estejam
funcionando no mesmo modo.

m Sem permissao de aquecimento ou resfriamento

Para o mesmo sistema de condicionamento de ar, se a unidade central operar no modo de comutagéo,
o controle com fio da unidade VIP terminal permite que os usuarios selecionem os modos compativeis
com as unidades terminais, enquanto os controles com fio de outras unidades terminais exibem o icone
" @ Sem permissdo ". Neste caso, as outras unidades terminais s6 podem funcionar no mesmo modo
que a unidade terminal VIP.

Painel de exibicao (opcional)

= —
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Funcgdes do painel de exibig¢ao:

1. Em modo de espera, a interface principal exibe "---".

2. Ao iniciar o modo de resfriamento ou aquecimento, a interface principal exibe a temperatura definida. No
modo de ventilagéo, a interface principal exibe a temperatura interna. No modo de secagem, a interface
principal exibe a temperatura definida e, quando a umidade* esta definida, o valor da umidade é exibido
no controle com fio.

3. Os indicadores de LED do painel de exibicdo principal podem ser ligados ou desligados através do
botbes de indicagao no controle remoto.

4. Quando ha falhas no sistema ou o modo especial é executado, a interface principal exibe o cédigo de erro
ou o codigo de execucao do modo especial. Para obter detalhes, consulte “Cédigos de erro e definigbes”.

&~ OBSERVAGAO
Umidade* : As funcgdes de controle de umidade sao personalizadas.

Algumas fungdes de exibicao estdo disponiveis apenas para determinados modelos de unidade terminal e
central, controles com fio e painéis de exibicdo. Para mais informagdes, consulte o distribuidor local ou
suporte técnico.

LIGAR/DESLIGAR
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Ligar/desligar o controle do painel de exibigcao

Ligar/desligar: quando a unidade terminal é desligada, o comando ligar/desligar é transmitido através do botao
fisico on/off do painel de exibigéo, e funcionara conforme o modo definido antes do desligamento. Pressione a
temperatura de configuracdo padrao inicial ao ligar de forma normal ou for¢ada. A tecla nao funcionara apds a
unidade terminal ser bloqueada.

Alteracao de modo

No status ligado (on), mantenha o botao pressionado por 3 segundos no modo atual para alterar somente
para modo de resfriamento/aquecimento. Se a unidade terminal atual ndo estiver no modo de
aquecimento (fornecimento de ar/desumidificagao/resfriamento), mantenha o botdo pressionado por 3
segundos para alterar para 0 modo de aquecimento (a temperatura sera definida para 26°C e o defletor
iniciara a ventilagdo de forma automatica); se a unidade terminal estiver no modo de aquecimento,
mantenha o botdo pressionado por 3 segundos para alterar para o modo de resfriamento (a temperatura
sera definida para 26°C e o defletor iniciara a ventilagdo de forma automatica). A fungdo de desligamento
mantendo o botédo pressionado nao tera efeito.

Descarte

Os componentes e acessorios das unidades nao fazem parte do lixo doméstico comum.

As unidades completas, os compressores, motores, etc. devem ser descartados apenas por meio de
especialistas qualificados em descarte.

Esta unidade usa hidrofluorcarbono, que s6 deve ser descartado por especialistas em descarte qualificados.
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Instalacao

Leia atentamente este manual antes de instalar a unidade terminal.

Precaucoes de instalacao

/\ ADVERTENCIA

Certifique-se de realizar a instalagdo de acordo com a legislagao local.

Pecga ao distribuidor local ou a um profissional para instalar o produto.

Esta unidade deve ser instalada por pessoas qualificadas. Os usuarios NAO PODEM instalar

a unidade por conta prépria; caso contrario, 0 mau funcionamento das operagbes podera gerar

risco de incéndio, choque elétrico, ferimentos ou vazamento, causando ferimentos pessoais e/ou

danificando a unidade terminal. x

Nunca modifique nem conserte a unidade por conta propria.
Caso contrario, havera o risco de incéndio, choque elétrico, ferimentos ou vazamento de agua. Entre
em contato com o distribuidor local ou um profissional para a realizagdo desses procedimentos.

Certifique-se de que o dispositivo de corrente residual esteja instalado.
O dispositivo de corrente residual deve ser instalado. A n&o instalagdo desse dispositivo podera
causar choques elétricos.

Ao ligar a unidade, siga os regulamentos da companhia elétrica local.
Certifique-se de que a unidade esteja aterrada de forma segura de acordo com as leis. Se o
aterramento néo for feito corretamente, podera causar choque elétrico.

Ao mover, desmontar ou reinstalar a unidade terminal, obtenha assisténcia do distribuidor
local ou de um profissional.

. ~ , s A s . , Produtos
A instalagéo inadequada podera causar incéndio, choques elétricos, ferimentos ou vazamentos de agua.

designados

Use os acessorios opcionais especificados pelo distribuidor local.
A instalagao desses acessorios deve ser realizada por profissionais. A instalagéo inadequada pode
causar incéndio, choque elétrico, vazamento de agua e outros acidentes.

Utilize apenas cabos de alimentagao e de comunicagdao que atendam aos requisitos das
especificagoes. Conecte toda a fiagao corretamente para garantir que nenhuma forga externa
atue nos blocos terminais, cabo de alimentacao e cabos de comunicagao. A disposi¢cao ou
instalacao incorreta da fiagdo pode provocar incéndio.

A Unidade Terminal deve ser aterrado. Verifique se o fio de aterramento esta instalado
com seguranga e se nao ha rupturas. Nao conecte o fio de aterramento em recipientes de
combustivel, tubulagao de agua, para-raios ou fio de aterramento de telefones.

O interruptor de alimentagao principal da unidade terminal deve ser posicionado longe do
alcance de criangas.
Ele ndo deve ser obstruido por objetos inflamaveis, como cortinas.

A exposicao de chamas abertas é proibida na presenga de vazamento de fluido refrigerante.
Se a unidade terminal nao estiver resfriando/aquecendo adequadamente, a causa podera ser um
vazamento de fluido refrigerante. Se isso ocorrer, entre em contato com o distribuidor local ou um
profissional. O fluido refrigerante da unidade terminal é seguro, e normalmente nao vaza.

Se houver vazamento de fluido refrigerante na sala, havera um grande risco de incéndio ao entrar em
contato com unidades de aquecimento, como um aquecedor/fogao elétrico/fogareiro. Desconecte a
fonte de alimentagéo da unidade terminal, apague o fogo dos aparelhos em chamas, abra as portas e
as janelas do ambiente para permitir a ventilagao e certifique-se de que a concentragao de vazamento
de fluido refrigerante no ambiente ndo exceda um nivel critico. Afaste-se do ponto de vazamento e
entre em contato com o distribuidor ou um profissional.

Depois que o vazamento de fluido refrigerante for consertado, nao inicie o produto até que
a equipe de manutencgao confirme que o vazamento foi solucionado.
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Antes e apés a instalagdo, a exposicdo da unidade & dgua ou umidade podera causar
curto-circuito.
N&o armazene a unidade em um porao umido nem a exponha a chuva ou agua.

Certifique-se de que a base da instalagdo e elevagao estao firmes e seguras. \
A instalagao inadequada da base pode causar a queda da unidade terminal e possiveis acidentes.
Considere todos os efeitos causados por ventos fortes, tufdes e terremotos e reforce a instalagéo.

Verifique se o tubo de drenagem pode drenar a agua de maneira fluida.
A instalagéo inadequada da tubulagdo pode gerar vazamentos de agua, danos a moveis, aparelhos
elétricos e ao carpete.

Apos a instalagao, verifique se o fluido refrigerante esta vazando.
Nao instale o produto em um local onde haja perigo de vazamento de gases inflamaveis.

Em caso de vazamento de gas combustivel, o gas combustivel nas proximidades da unidade
terminal podera causar incéndio.

Instale um filtro de ar com mesh 30-80 (mesh = numero de orificios por polegada) na grelha
de ar de retorno, que possui a finalidade de filtrar a poeira e manter o difusor de ar limpo e
livre de obstrugao de sujeira.

Unidade Terminal

/\ CUIDADO

Mantenha a unidade terminal, a unidade central, o cabo de alimentacédo e os fios de conexdo a pelo menos
1 m de distancia de equipamentos de radio de alta poténcia para evitar interferéncia eletromagnética e ruido.
Algumas ondas eletromagnéticas sdao muito potentes e precisam de uma distancia superior a 1 m para evitar
ruidos/interferéncias.

Em uma sala equipada com lampadas fluorescentes (retificadas ou de inicio rapido), a distancia de transmissao
do sinal do controle remoto (sem fio) pode ser insuficiente e ndo atingir o valor predeterminado. Instale a unidade
terminal o mais longe possivel da lampada fluorescente.

Nao toque nas aletas do trocador de calor, pois isso pode causar ferimentos.

Por seguranga, fagca o descarte adequado dos materiais de embalagem.
Pregos e outros materiais da embalagem podem causar ferimentos ou outros riscos. Rasgue a embalagem de plastico e
descarte-a adequadamente para evitar que criangas brinquem com ela, o que pode causar asfixia.

Nao desconecte a fonte de alimentacao imediatamente apds a unidade terminal parar de funcionar.

Algumas pecas da unidade terminal, como o corpo da valvula e a bomba de agua ainda estardo em funcionamento.
Aguarde pelo menos 5 minutos antes desligar a fonte de alimentagao. Caso contrario, pode ocorrer vazamento de agua
e outros problemas.

Se o comprimento e a dire¢ao do painel de entrada/saida de ar ou do duto de conexao tiverem sido alterados,
conclua as seguintes configuragées no controle antes de usar a unidade terminal novamente: (Para obter detalhes,
consulte a secao de Controle do aplicativo.)

Redefina a presséo estatica inicial no controle ou execute um teste na unidade central (executado pelo profissional
responsavel) e defina o estado atual como um estado de referéncia para que a unidade determine o estado do filtro.

Caso as operagoes acima ndo sejam executadas, a unidade nao detectara o estado do filtro de forma precisa.

Para unidades de evaporagao e condensacao, as instrugcées ou marcagées devem incluir informagdes que
garantam o uso da pressao operacional maxima ao conectar qualquer unidade de condensagao ou evaporagao.

As instrucdes ou marcagoes devem incluir as orientagées de recarga do fluido refrigerante para unidades de
evaporacgao, de condensacgéao e de condensador.

Deve haver uma adverténcia para garantir que as unidades parciais s6 sejam conectadas a um aparelho adequado
para o mesmo fluido refrigerante.

Essa unidade é um condicionador de ar de unidade parcial, que atende aos requisitos de unidade parcial da norma
internacional, e s6 deve ser conectada a outras unidades com conformidade confirmada dos requisitos de unidade
parcial correspondentes dessa norma.

As interfaces elétricas devem ter especificagdes de finalidade, tensdo, corrente e classe de seguranca da
construgéo.

Os pontos de conexao do Sistema de Extra Baixa Tensao (SELV), se fornecidos, devem ser indicados de maneira
clara nas instrugoes.

O ponto de conexdo deve ser marcado com o simbolo "leia as instrugdes™ conforme a ISO 7000-0790 (2004-01) e o
simbolo de Classe lll de acordo com a IEC 60417-5180 (2003-02).

Somente para fluido refrigerante R32.

A unidade é equipada com um detector de vazamento de fluido refrigerante para seguranga. Para que funcione
corretamente, a unidade deve ser alimentada todo o tempo apés a instalagéo, exceto durante servigos de manutengao.
Se qualquer unidade suplementar for utilizada para detectar vazamento de fluido refrigerante, essa unidade também devera
ter essa indicagéo ou ser acompanhada por essas instrugoes.
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Precaucoes de transporte e levantamento da unidade terminal

@ Antes de transportar a unidade terminal, determine o caminho que sera utilizado para mové-lo até o local
de instalacao.

@ Nao desembale a unidade terminal até que seja transportado para o local de instalagao.

Ao desembalar e mover a unidade terminal, pressione-o pelos apoios de elevagao e nio aplique
@ forca em outras pecas, especialmente na tubulagdo de fluido refrigerante, tubo de drenagem e
acessorios de plastico, para evitar danificar a unidade terminal e causar ferimentos pessoais.

@ Antes de instalar a unidade terminal, certifique-se de que o fluido refrigerante especificado na placa
de identificacéo esta sendo usado.

Locais proibidos para a instalacao

/\ ADVERTENCIA

Nao instale ou use a unidade terminal nos locais a seguir:

Locais com abundancia de 6leo mineral, fumacga ou vapor, como cozinhas.

As pecas de plastico serdo desgastadas e o trocador de calor ficara sujo, o que prejudicara o
desempenho da unidade terminal ou causara vazamentos de agua.

Tubos de conexdo e soldas de cobre serdo corroidos, resultando em vazamento de fluido
refrigerante.

Locais que produzem gases corrosivos, como gases acidos ou alcalinos.
Tubos de conexdo e soldas de cobre serdo corroidos, resultando em vazamento de fluido
refrigerante.

® Locais expostos a gases combustiveis e que usam gases volateis como diluentes ou gasolina.
Os componentes eletronicos da unidade terminal podem causar a ignicdo do gas do ambiente.

Locais em que ha equipamentos que emitem radiagdes eletromagnéticas.
O sistema de controle falhara e a unidade terminal ndo funcionara adequadamente.

Locais com alta concentragao de sal, pois as pegas mecéanicas podem ter a sua deterioragcao
acelerada e comprometer/reduzir a vida util do equipamento.

® Nao use a unidade terminal em ambientes propicios a explosao.
® A unidade ndo pode ser instalada em veiculos em movimento, como caminhdes e navios.

® Fabricas com flutuacdes significativas de tenséo nas fontes de alimentacgao.

® Outras condi¢cdes ambientais especiais.

/\ CUIDADO

As unidades da unidade terminal desta série sdo desenvolvidas para proporcionar conforto. Nao instale a unidade em
salas com maquinario e salas com instrumentos de precisado, alimentos, plantas, animais ou obras de arte.

Evite a instalagdo em ambientes com muitos compostos organicos, como tinta e siloxano.

A carga total de fluido refrigerante no sistema nao pode exceder os requisitos de tamanho minimo da menor sala
atendida.

& OBSERVAGAO

Construgbes de madeira, casas reformadas recentemente e desinfetantes, se usados com frequéncia, podem conter
componentes acidos no ar, como acido féormico, acido acético e acido hipocloroso, que podem corroer tubos de cobre
e juntas soldadas, causando vazamentos de fluido refrigerante.

Fabricas, industrias quimicas, fazendas de gado, mercados de vegetais, fossas de esgoto e outros ambientes podem
conter sulfetos e gases acidos como diéxido de enxofre, amonia e cloretos no ar, que pode corroer tubos de cobre e
juntas soldadas, causando vazamentos de fluido refrigerante.

Entre em contato com um distribuidor para obter assisténcia.
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Locais recomendados para a instalacao

Recomenda-se instalar a unidade terminal de acordo com o que foi projetado pelo engenheiro de aquecimento,
ventilagdo e condicionamento de ar (HVAC). Selecione o local de instalagao de acordo com as seguintes regras:

Certifique-se de que o fluxo de ar para dentro e para fora da unidade terminal esteja razoavelmente organizado para
formar uma circulagdo de ar na sala.

Evite que a unidade terminal sopre diretamente sobre as pessoas.
Mantenha o ar de retorno da unidade terminal longe da exposi¢ao direta ao sol do ambiente.

A unidade terminal ndo deve ser elevada em locais como vigas e colunas de sustentagcdo que afetem a seguranca
estrutural da casa.

A A &

O controle com fio e a unidade terminal devem estar no mesmo espaco de instalagéo, caso contrario, a configuragéo
do ponto de amostragem do controle com fio precisara ser alterada.

Escolha um local que atenda totalmente as seguintes condigdes e requisitos do usuario para
instalacao da unidade terminal:

M Deve haver espaco suficiente para instalagao e manutencgao.

M O forro esta nivelado e a estrutura é forte o suficiente para suportar a unidade terminal. Se necessario, tome
medidas para reforgar a estabilidade da unidade.

M O fluxo de ar de entrada/saida da unidade n&o esta obstruido.

[z O fornecimento de fluxo de ar para todos os cantos da sala é feito com facilidade.

M E facil drenar a tubulagdo de drenagem de &gua.

M Nao ha radiagao de calor direta.

M Evite a instalacdo em espacos estreitos ou que possuem requisitos de ruido mais rigorosos.

M A unidade terminal precisa ser instalada em uma posi¢ao superior a 2,5 m e inferior a 3,5 m do solo.

M O comprimento da tubulagao entre as unidades centrais e terminais esta dentro da faixa permitida. Consulte o
manual de instalagédo e operagdo que acompanha a unidade central.

(Unidade: mm)

Difusor o T €
, S £ °E
Saida - 3 ==
de ar N v
v A =z | [ =
EE==———1h = =
= 1 .¥ | £
i aine
‘> 500 S 500 forro Saida de ar Entrada de S
X S Er?trada > ar de retorno §
X I de ar de retorno A
J
Piso

&~ OBSERVAGAO

Se as condig¢des térmicas no forro forem superiores a 30°C e 80% de umidade relativa, ou, se ar externo for induzido
no forro, sera necessario isolamento adicional (espuma de polietileno com espessura minima de 10 mm).
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Layout

Layout da instalagao

®) @ ONONONENNE

@ Unidade Terminal @ Painel (opcional) @ Entrada de ar externo
(4) Saida de drenagem da bomba (5) Tubulago de liquido (6) Tubulaggo de gas

de agua

“Cabo da fonte de alimentagéo *Fios de conex&o *Fiagdo de comunicagéo
@ e fios de aterramento @ £ £
Controle com fio (opcional) @ Controle remoto (opcional)

*A ser adquirido separadamente no local.

@~ OBSERVAGAO
Todos os acessorios opcionais devem ser do distribuidor local.

Para aquisicdo de acessorios adicionais como controles com fio, consulte os manuais desses acessorios
opcionais.

Todas as figuras no manual representam apenas a aparéncia geral e as fungbes do produto. A aparéncia e
fungdes dos produtos podem nao ser totalmente consistentes com as relacionadas nas figuras. Consulte o
produto real.
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Dimensoes do produto

O: Tamanho da
entrada de ar externo

(Unidade: mm)
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Diametro interno da juncéo da

borracha de saida de agua: @ 25 mm A unidade

Diametro externo do tubo de
conexao do dreno: @ 29 mm

Parafuso de

suspensao ~ p
.
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Painel

®

M: Conector da tubulagao do fluido
refrigerante (lado do liquido)

N: Conector da tubulagéo do fluido
refrigerante (lado do gas)

Porca hexagonal (para
ajustar o nivel)

DN

forro

S

40ATAQBO9MS5 /
P 475 425 325 946 986 1180 1
40ATAQB18MS / 475 = 425 325 1246 1286 1.480 1
40ATAQB24M5

78 303 243 188 60

78 303 243 188 60

| Moo LMo N O |

40ATAQBOIMS /
40ATAQB12MS5 55 6,35 @127 100
40ATAQB18MS5 /
40ATAQB24M5 55 9,52 @159 100
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Materiais de instalacao

Acessorios

Lista de acessorios
Manual de instalacdo e | Porca de alargamento Base de montagem de Bragadeira de cabos Tubo de isolamento
operagao x 1 x 2 papeldo x 1 x 4 térmico x 2
Instrugbes de instalacdo da = Para uso na instalacdo do | Usado para instalar a haste | Usado para apertar a Usado para fins de
unidade terminal tubo de conexao de suspensao e cortar o mangueira de drenagem isolamento e para evitar a
(Deve ser entregue ao (para modelos com tubo de | forro suspenso firmemente na saida de condensacgéo nas
usuario) processamento, a drenagem e no tubo em conexdes de tubos

quantidade é 1 unidade) PVC da unidade terminal

Ao instalar o tubo de isolamento no local, realize o corte do tubo conforme o necessario. (os métodos (a) ou (b)
sao validos. O método (c) esta incorreto. Nao deve haver espago entre o tubo de isolamento e o tubo de

conexao.
Nao conectado

@a) ¢ @(b) ¢@<0) x

Confira o kit de acessorios para os itens acima e entre em contato com o distribuidor se algum item estiver
faltando.

Nao descarte nenhum acessorio que possa ser necessario até que a instalacao esteja finalizada.

Os clientes séo livres para escolher a compra de controles com fio, painel de exibi¢ao, controles remotos
(com um controle de ventilador de sete velocidades) e outros acessorios opcionais.

Acessoérios adquiridos localmente

Lista de acessorios

Tubo de conexao Tubo de drenagem de Tubo de isolamento Parafuso de expansdo | Parafuso de suspenséo
agua de PVC térmico (M10) x 4 (M10) x 4

Usado para conectar o Usado para drenar a agua Usado para evitar a Usado para instalar a Usado para instalar a

sistema de fluido refrigerante | condensada da unidade condensacao no tubo unidade terminal unidade terminal

da unidade terminal. terminal
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Tubo de conexao (unidade: mm)

Modelo Tubulagao Lado do liquido Lado do gés

40ATAQBO9MS5 / 40ATAQB12M5 / 40ATAQB18M5 36,35 x 0,75 @12,7 x 0,75

40ATAQB24M5 9,52 x 0,75 @159x1,0

Para a conexdo do sistema de fluido refrigerante da unidade terminal, é
recomendado o uso de um tubo de conexdo flexivel (T2M) com comprimento
de acordo com a necessidade.

Tubo de drenagem de agua Tubo de isolamento térmico
de PVC -
A espessura do tubo de isolamento

usado no tubo de conexao é geralmente
E usado como tubo de drenagem da ©§ de 15 mm ou superior; e a espessura do
unidade terminal, com diametro de tubo de isolamento usado no tubo em
25 mm. O comprimento é definido de plastico de polietileno é geralmente de
10 mm ou superior. Se o tubo for usado

acordo com as necessidades. A -
em uma area fechada e Umida, a
espessura devera ser aumentada.

&~ OBSERVAGAO

Os materiais necessarios para a instalagao no local do tubo de conexao, tubo de drenagem de agua, parafuso
de suspenséao, grelha de suprimento e retorno de ar, diversos fixadores (suporte da tubulagdo, conector
Victaulic, parafuso, etc.), cabo de alimentacao, linha de sinal, etc, precisam ser adquiridos pelo profissional
responsavel pela instalagcdo no local. Os materiais e especificacbes devem estar em conformidade com os
padrdes locais correspondentes e da industria.

Requisitos do material de isolamento

O trabalho de isolamento s6 deve ser realizado apds a conclusdo bem-sucedida do teste de estanqueidade do ar.
Use espuma de polietileno como material isolante, cuja classe de resisténcia ao fogo € B1 e a resisténcia ao calor &
superior a 120°C.
Espessura do tubo de isolamento:
1. Quando o diametro do tubo for igual ou superior a 15,9 mm, a espessura do tubo de isolamento deve ser de no
minimo 20 mm.
Isolamento 2. Quando o diametro do tubo for igual ou inferior a 12,7 mm, a espessura do tubo de isolamento deve ser de no minimo
do tubo de 15 mm.
= Com relacéo a aplicagdo do modo de aquecimento em regides de clima frio, a espessura de isolamento da tubulagao de
conexao fluido refrigerante externa deve ser de pelo menos 40 mm, e a espessura de isolamento da tubulagdo de fluido
refrigerante interna deve ser de pelo menos 20 mm.
Use cola para vedar as juntas dos tubos de isolamento térmico e, em seguida, envolva-os com fita isolante com largura
de pelo menos 50 mm para garantir que a conexao esteja vedada.
Certifiqgue-se de que o isolamento entre os tubos de fluido refrigerante e a unidade terminal esteja completo para evitar a
condensagao.

Apos verificar que ndo ha vazamentos através do teste de drenagem, realize o isolamento do tubo de drenagem.
Isolamento o orificio de conexdo do tubo de drenagem deve ser isolado para evitar a condensagao.
do tubo de O tubo de drenagem que passa internamente deve ser isolado para evitar a condensagéo, e as mangas de isolamento
devem ser mais espessas do que 10 mm.
drenagem Use cola para vedar as areas de juncado dos tubos de isolamento térmico.
A bragadeira de metal deve estar no topo e bem isolada.

&~ OBSERVAGAO

Os componentes e especificacbes dos materiais isolantes devem estar de acordo com os padrbes
nacionais ou industriais.
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Preparacao para instalacao

Verificagao de desempacotamento

(1 Depois de desembalar, verifique se os materiais da embalagem estao o oot N
.~ o] ponto vermelno
em boas condigdes, se os acessoérios que acompanham o produto se projeta para fora

estdo completos, se a unidade terminal esta intacta, se as superficies P Vedado
do trocador de calor e outras pegas nao estdo desgastadas e se ha
manchas de 6leo nas valvulas de parada da unidade.

(2 Verifique as duas porcas de vedacdo da tubulacdo de fluido Ec?rtl;ic\?eorr?'n;ho
refrigerante e observe se o ponto vermelho na superficie da porca de <€——— Vazamento

vedagéo da tubulagdo de gas esta projetado para fora. Se estiver de fluido

projetado para fora, o sistema de fluido refrigerante devera estar bem
vedado; se estiver retraido, havera vazamentos e sera necessario
entrar em contato com o distribuidor local.

3 Verifique o modelo antes da instalago.

@ Ap6s a inspecdo da unidade terminal e unidade central, embale as
unidades com plastico para evitar a entrada de materiais estranhos.

Posicao da unidade terminal

Determine as posi¢cdes da unidade de condicionamento de ar e dos parafusos de suspenséo.

(D Determine o modo de saida de ar/retorno e a posi¢éo de suspensdo da unidade terminal de acordo com
o desenho do projeto.

2 Desenhe as linhas para localizar as posi¢des de perfuracdo dos parafusos de acordo com o desenho da
unidade.

(3 Para facilitar a remogao do motor, a extremidade traseira da unidade terminal deve estar a pelo menos
100 mm de distancia da parede.

@ Nao deve haver obstaculos a menos de 200 mm da entrada do ar de retorno.

(5 Recomendamos o uso de um localizador de raios infravermelhos para desenhar a linha.

(Unidade: mm)

Vista superior

- s
> 0

e el T

(3

‘ Caixa de

controle elétrico
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Vista lateral
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&~ OBSERVAGAO

A Unidade Terminal deve ser montado em uma altura dentro da faixa exigida. Caso contrario, n&o tera o
desempenho esperado.

TC
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e W 2109
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e 4

Saida Entrada
de ar de ar de
retorno
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&~ OBSERVAGAO

Sem obstaculos (candelabro etc.) na frente da saida de ar.

Selecione uma faixa adequada para o angulo de fornecimento de ar.

Modelo
40ATAQBO9IMS5 /
NG BN 1.180 1.380 150 2.500 475
40ATAQB18MS5 / 1.480 1.680 150 2.500 475
40ATAQB24M5
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Determine a posicao da abertura do forro, da unidade e dos
parafusos de suspensao

| Faca uma abertura de acordo com o perfil da base de montagem de  (Unidade: mm)
papelao.

A

L] & N
= N*%I C

B

suspensao:

Tamanho da base de
montagem de papelao: A
Distancia do parafuso de

Distancia do parafuso de suspensao: C

Tamanho da base de montagem de papelédo: D

A

Dimensé&o da abertura do forro: E

»
r

---“_

40ATAQBO9MS5 / 40ATAQB12M5 1.050 1.110
40ATAQB18MS / 40ATAQB24M5 445 325 1.246 1.350 1.410

Unidade

Base de montagem

7 B .4 1 de papeldo
o . - M i . - i
< ~——r @ . ®®
T = —r 7
q 1 I 1 I 1 ]

o | W ~_ forro

A base de montagem de papelao é usada para ajustar a distancia entre a unidade e o
forro, garantindo que o painel fique proximo ao forro apos a instalagao.

40ATAQBO9MS / 40ATAQB12M5 / 40ATAQB18M5 / 40ATAQB24M5 132

<&

@~ OBSERVACAO

Ajuste as porcas hexagonais dos parafusos de suspensao nos quatro cantos para garantir que a unidade

esteja nivelada.

1. Determine a localizagdo dos parafusos de suspensao de acordo com os "orificios dos olhais de
suspensao” nos quatro cantos do papeléo.

2. Determine as posi¢des da unidade e da abertura do forro usando o papeléo.

3. O tamanho da abertura no forro deve ser de 60 mm (30 mm + 30 mm) maior que o tamanho do papeléo.

4. Ao instalar o forro, fixe o papeldo na unidade para determinar com antecedéncia o tamanho e a posigao
da abertura no forro.

£ Use abase de montagem de papelao para determinar as posi¢ées dos furos de montagem.

29



2 Ao instalar a unidade terminal em um forro novo, use um pedaco de papeldo na
unidade terminal para servir de referéncia e medir o tamanho e localizacdo da abertura
que sera feita no forro.

&~ OBSERVAGAO

Ajuste as quatro porcas hexagonais uniformemente para garantir que o corpo da unidade terminal esteja
nivelado.

Quando a unidade terminal for instalado no forro com uma moldura:

A distancia horizontal da parte sobreposta do forro e do painel decorativo deve ser superior a 10 mm. A
distancia entre a unidade terminal e o forro deve ser de 12 mm. Se a distancia for superior a 15 mm, adapte
o forro de acordo.

Se necessario, corte as aberturas para realizar a instalagao no
forro (em locais com forro ja existente).

Para mais informagdes sobre as dimensbes das aberturas no forro, consulte a figura a seguir.

Conecte ao tubo de Conectar a tubulagéo de fluido

drenagem refrigerante (lado do liquido)
Conecte a tubulagéo de fluido
» refrigerante (lado do gas)
F_E
Nl 5
§© . @ \6./@'/ %
qﬁﬁm R ° 1
[ [ I a
0 TTe__ T —7 AN
'¥ forro
>15 A Painel | |5 15
b ¢ <
A (25 dimensao da abertura do forro) (mm)
40ATAQBO9MS5 / 40ATAQB12M5 1.110 x 445
40ATAQB18M5 / 40ATAQB24M5 1.410 x 445
/\ CUIDADO

Antes de conectar a tubulacao e a fiagdo da unidade terminal, conecte a tubulacao de fluido refrigerante, a
tubulacao de drenagem, fios do controle remoto com fio (ndo é necessario quando o controle remoto sem
fio € usado) e os fios de conexao, o cabo de alimentagao e os fios de aterramento entre as unidades terminal
e central (consulte as instru¢des de tubulagao e fiagdo) para que possam ser conectados a unidade terminal
imediatamente apds a instalacao.

Para fazer os furos no forro, a viga do forro pode ser reforgada para manter o nivelamento e evitar vibragdes
no forro. Para saber mais detalhes, consulte o profissional responsavel pela construgao do forro.
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Instalacao da unidade terminal

/\ ADVERTENCIA

Certifique-se de que o aparelho esteja montado com seguranga.

Instale a unidade terminal em um local suficientemente forte para suportar o peso da unidade. Instale
medidas para reforgar a estrutura quando necessario.

A unidade podera cair e causar ferimentos se o local de instalacdo ndo possuir uma estrutura forte o
suficiente.

Uma instalacao instavel pode ocasionar a queda da unidade e causar um acidente.

Antes fazer o layout da tubulacao/fiagao, certifique-se de que a area de instalagcao (paredes e piso) esteja
segura e livre de agua, energia, gas e outras fatores que podem apresentar perigos.

Instalacao dos parafusos de suspensao

(1) Usando um lapis, marque as posi¢des no forro onde os parafusos de suspenséo precisaréo ser fixados
com base na distancia entre os quatro furos de suspensado na unidade terminal. Apds fazer os furos,
instale os 4 parafusos de ancoragem e fixe-0os usando as porcas tensoras, conectando ou soldando os
4 parafusos de suspensao (810 mm) com o parafuso de 490 mm de comprimento totalmente rosqueado
aos 4 parafusos de ancoragem e fixe as trés porcas em cada parafuso de suspensao. Divida as porcas em
dois grupos, com uma porca na parte superior como um grupo e duas porcas na parte inferior como outro
grupo, e, em seguida, instale a unidade terminal através dos quatro pontos de apoio e porcas.

2 O diametro do parafuso de suspensdo nio deve ser menor do que 10 mm.

(3 Quando o comprimento da haste de suspens&o ultrapassa 1,5 m, € necessario adicionar duas hastes de
sustentacdo diagonais para aumentar a estabilidade.

(4) Como os forros e outras estruturas arquitetdnicas variam, é necessario discutir os detalhes da construgéo
com o proprietario.

a. Tratamento do forro: Reforce a sustentagéo do forro para assegurar que o forro esteja nivelado e evitar
vibragdes.

b. Corte e desmonte a sustentagdo do forro.

c. Reforce a superficie restante apds o forro ser removido. Reforce a sustentacao nas duas extremidades
do forro.

d. Apds suspender a unidade principal e monta-la, execute as tarefas de tubulacao e fiacao dentro do forro.
Determine a direcdo da saida da tubulagao apés finalizar no local de instalagao.

& OBSERVAGAO

Para locais em que o forro j& esteja disponivel, primeiro conecte e posicione a tubulacdo de fluido
refrigerante, a tubulacao de drenagem de agua, os fios de conexao da unidade terminal e o controle com fio
antes de levantar e montar a unidade.

/\ CUIDADO

Sao utilizados parafusos de ago carbono de alta qualidade (galvanizados ou com aplicagdo de tinta
antiferrugem) ou parafusos de aco inoxidavel.

O tratamento dispensado ao forro vai depender do tipo de prédio. Para obter medidas especificas, consulte
os engenheiros de edificagbes e renovacgao.

A fixacao do parafuso de suspensao dependera da situagao especifica e deve ser segura e confiavel.
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Consulte a figura a seguir para saber mais sobre como instalar usando parafusos de suspenséo.

| |
Locais com lajes de concreto Com estrutura de aco
Use parafusos embutidos e parafusos ,
de ancoragem Instale-os diretamente e use

cantoneiras para o suporte.

Parafusos de suspenséao
i r__
z I
HN 11\ Cantoneira

Parafusos de para suporte
suspensao

Instalagao da unidade terminal

/\ CUIDADO

A unidade terminal ndo deve ficar muito préxima ao forro. Deve ser instalada nivelada ou em um angulo de
1° em diregao ao lado da drenagem. (Para unidades sem uma bomba de drenagem, garanta uma inclinagao
de 1/100 em diregao ao lado de drenagem. Nao incline em dire¢cao ao lado sem drenagem.) Caso contrario,
a agua nao podera ser drenada eficazmente e vazamentos poderao ocorrer facilmente.

Mantenha a unidade terminal livre de poeira e particulas externas. Use embalagens plasticas fornecidas
com o produto para cobri-lo.

Ajuste as posicdes das porcas superiores, para manter o espaco correto entre o olhal de elevacéo
@ (inferior) e o forro.

132 mm

@ Encaixe as porcas dos parafusos de suspenséo nos orificios oblongos dos olhais de suspenséo
Prenda as partes superior e inferior dos olhais com arruelas e porcas.

Parafuso de suspensao
. Porca (parte superior)

:| Arruela (parte superior) ‘ Aperte as porcas da parte
Apoios de elevagéo superior e inferior

i\Arruela (parte inferior) f
' Porca (parte inferior)
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Mantenha a unidade nivelada. Use uma mangueira transparente para observar o nivel de agua
@ (principio dos vasos comunicantes) e verifique o nivelamento da unidade na direcédo da
profundidade.

Use uma mangueira transparente para observar o nivel de agua (principio dos vasos comunicantes)
e verifique o dngulo de inclinagdo da unidade na direcdo do comprimento. Deve ser instalada nivelada
ou em um angulo de 1° em diregdo ao lado da drenagem. (Para unidades sem uma bomba de
drenagem, garanta uma inclinagao de 1/100 em diregéo ao lado de drenagem. Nao incline em direcao
ao lado sem drenagem.) Caso contrario, a agua nao podera ser drenada eficazmente e vazamentos
poderao ocorrer facilmente.

Lado do Q . :
dreno | E=—= = — -1 71! Inclinagéo

’—j de 1/100

Painel de instalacao

&~ OBSERVAGAO

Antes da instalacao do painel, verifique se a tubulacao de fluido refrigerante e o sistema de drenagem estao
instalados corretamente e encaixados com o respectivo isolamento e fiagao.

Verifique se a unidade terminal esta instalado de forma nivelada e a uma altura adequada.

Verifique se o tamanho da abertura do forro esta correto conforme a base de montagem de papelao
anexada aa unidade terminal e a este manual.

Remova a grelha de retorno de ar, o filtro e as placas de cobertura usadas para cobrir
os parafusos.

@ Puxe o encaixe na direcao indicada pela seta no botdo da grelha para destrava-lo e remover a grade
de retorno de ar.
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@ Libere o encaixe mostrado na figura para remover o filtro.

lacas de cobertura usadas para cobrir os parafusos.
o filtro e as placas de cobertura usadas para cobrir os parafusos.

és p

los e proteja

Abra a aleta guia e remova as tr
Guarde a grelha de ar removida

®

oes.

os de sujeira e arranh

dé-

a0 per

Tenha cuidado para n

—
@
(0}
©
@
<
3]
—
o

Filtro

Instale o painel e conecte os fios

Dois encaixes sao designados para montagem do painel. Aperte os encaixes conforme mostrado

na figura.

@

S
o
o)
=
©
o
<

primeiro lugar

Aperte em

segundo lugar
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Fiacao elétrica: Abra a tampa da caixa de controle elétrico, conecte a placa do painel de exibicdo e o0 motor
@ de passo do painel a placa de controle principal, conforme mostrado na figura.

VU UV

/\ ADVERTENCIA

Siga rigorosamente o que esta indicado no diagrama. A ligacao incorreta pode causar mau funcionamento
no conjunto do painel. Conecte os cabos de acordo com o que estéa indicado no diagrama de instalagéo. Se
a fiagcao estiver mal posicionada, a tampa da caixa de controle elétrico ndo podera ser fechada corretamente
e haver problemas como vazamento de ar, condensagao de agua e deformagao no conjunto do painel.
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3 Parafusos de fixagao

/\ CUIDADO

Certifique-se de que os cabos estejam conectados ao painel e a unidade terminal nao esteja preso antes de
instalar os parafusos. Se algum cabo estiver amassado, podera ser danificado ao apertar os parafusos e o
painel podera se deformar apos a instalagao.

4 Instale as placas de cobertura usadas nos parafusos.

Placa de cobertura
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b Instale o filtro e a grelha de ar de retorno.

&~ OBSERVAGAO

O painel deve estar na mesma dire¢cao da unidade terminal e a placa do painel de exibicao deve estar do
lado da tubulagéo de conexao do fluido refrigerante.

Nao aperte os parafusos até que toda a instalagao esteja correta.

Instalacao da tubulacao de conexao do fluido
refrigerante

Dependendo do modelo da unidades centrais, pode haver diferengas de comprimento e nivel das
conexdes de tubulagdo. Consulte o manual de instalagao e operacédo da unidade central.

/\ CUIDADO

A instalacao de tubulagdes deve ser reduzida ao minimo.

Durante a instalacdo dos tubos de conexao, ndo permita que entre ar, poeira e outros detritos no sistema
da tubulacgao, e certifique-se de que o interior dos tubos esteja seco.

Instale os tubos de conexao apenas quando as unidades terminais e centrais estiverem montadas.

Ao instalar os tubos de conexao, registre o comprimento real do tubo na instalagdo da tubulagao de liquido
para a adi¢cao de fluido refrigerante.

As tubulagdes de conexao devem ser envolvidas com material isolante térmico ao serem instaladas.

Em caso de vazamento de fluido refrigerante durante a operacgao, ventile o ambiente imediatamente.

Layout do tubo

@D A area deformada do tubo ndo deve exceder 15%.
(2) Uma manga protetora deve ser instalada no furo da parede ou do ch&o.
3 A junta soldada n&o deve ficar dentro do isolamento.

@ O furo na parede externa deve ser vedado.
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o D2 2 85 % 8. g
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% : R
o
Manga
Abertura do
tubo revestido Externa
X
Tubo de conexao

Capa isolante

\ Direcdo recomendada
Interna através da parede
Etapas de conexao do tubo

/\ CUIDADO

Nao apoie o peso do tubo de conexdo na

Faca as curvas dos tubos cuidadosamente interface da unidade terminal, caso contrario,

¢ para ndo os danificar e para preservar as x o tubo podera ser esmagado e deformado, o
camadas de isolamento. que prejudicara a eficacia de aquecimento e
resfriamento ou podera causar a compressao

dos materiais de isolamento térmico, que

resultara em vazamento de ar e

condensagao.

Conecte primeiro as unidades terminais e depois as unidades centrais. Para conexao das tubulagdes da unidade central,
consulte o manual de Instalagdo e Operagao da unidade central.

Conexao da tubulacao

Método de processamento

Processamento de dobra mecanico: Aplicagdo mais abrangente (46,35 mm a @28 mm), usando um dobrador
de tubos de mola, dobrador de tubos manual ou dobrador de tubos elétrico.

/\ CUIDADO

O angulo de curvatura ndo deve exceder 90°, caso contrario, serdo formadas ondulagdes no tubo, que
podera quebra-lo facilmente.

O raio de curvatura ndo deve ser menor que 3,5D (didmetro do tubo) e deve ser o maior possivel para evitar
o achatamento ou esmagamento do tubo.

Ao dobrar o tubo mecanicamente, o dobrador de tubos que for inserido no tubo de conexao deve estar
limpo.

Soldagem de tubulacdes

Ao realizar soldas nas tubulagdes, abastegca-as com nitrogénio.
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/\ CUIDADO

Quando for necessario prencher a tubulagédo com nitrogénio durante a solda, a pressdo deve ser mantida
em 0,02 MPa com o auxilio de uma valvula de alivio de pressao.

Nao use fluxo ao soldar a tubulagao. Use cobre e fosforo que nao precise de fluxo.

Nao use antioxidantes ao soldar a tubulacéo. A tubulagao pode ser obstruida com antioxidantes residuais,
0 que pode bloquear componentes, como valvulas de expansao eletrénicas, durante a operagao.

Valvula redutora de pressgo —< )
g
X

Tubulacao

do fluido Posig&o 9
refrigerante da solda Bandagem — -
el g <,
C: <—Nitrogénio } R }4 o
~_Valvula manual -E
Z

-

£ Alargamento N\ v, X X X

90° Inclinado Irregular  Rebarba

Para cortar o tubo com um cortador de tubos,

gire o cortador de tubos repetidamente. ana
Coloque o tubo no alargamento da porca de AR/
conexao. A tubulacdo de liquido e de gas da ) : '
unidade terminal s&o conectadas por Cortador de tubos O -

alargamento.

Diadmetro
externo (mm)
6,35 8,7 8,3
\ R0,4-0,8 @ 9,52 12,4 12,0
d12,7 15,8 15,4
3 T/E 15,9 19,1 18,6
IGBR @ 19,1 23,3 22,9

Manivela

<
Haste | "
B
Tubo de conexao /
Manivela .
do fixador Marcacéo de

seta vermelha
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Aperto da porca

Conecte primeiro a unidade terminal, em seguida, conecte a unidade central. Antes de fixar a porca de
@ alargamento, aplique 6leo refrigerante nas superficies interna e externa no local de alargamento do tubo
(deve-se usar oleo refrigerante compativel com o fluido refrigerante deste modelo) e rosqueie 3 ou 4 vezes
manualmente para aperta-la. Ao conectar ou remover um tubo, utilize duas chaves inglesas ao mesmo tempo.

@ Alinhe o tubo de conexao, primeiro aperte a maior parte da rosca da porca de conexao manualmente e, em
seguida, use um torquimetro para apertar as ultimas 1-2 voltas da rosca conforme mostrado na figura.

@ A solda é feita no local e a boca em sino ndo pode ser utilizada em ambientes internos. (para IEC/EN 60335-2-40,
exceto a IEC 60335-2-40: 2018)

@ A porca protetora € uma peca de uso Unico, ou seja, nao pode ser reutilizada. Caso a porca seja removida, esta
devera ser substituida por uma nova. (somente para IEC 60335-2-40: 2018)

Aplique dleo refrigerante na
Porca de superficie interna e externa
alargamento do encaixe do tubo.

o

Torquimetro

Porca de protegao

Tubo da unidade
terminal

Porca de Tubulacéo
alargamento

/\ CUIDADO

I Caso as jungdes juntas alargadas sao reutilizadas em ambientes internos, a parte alargada devera ser refabricada.

Diametro do tubo (mm) Torque de aperto [N-m (kgf-cm)]

@ 6,35 14,2-17,2 (144-176)
@ 9,52 32,7-39,9 (333-407)
@127 49,5-60,3 (504-616)
@ 15,9 61,8-75,4 (630-770)
@ 19,1 97,2-118,6 (990—1.210)
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/\ CUIDADO

Um torque excessivo danificara a abertura da porca alargada, e um torque muito baixo podera nao apertar a porca, o
que causara vazamento de fluido refrigerante. Consulte a tabela acima para determinar o torque de aperto adequado.

Fixagcao da tubulacao de fluido refrigerante

Suportes de ferro como cantoneiras ou ganchos de ago devem ser usados para a fixagao. Quando a
tubulacéo de liquido e de gas estiverem suspensas, o tamanho da tubulagéo de liquido prevalecera.

Distancia do tubo horizontal (m)

Distancia do tubo vertical (m)

Processo de vacuo

Conecte a bomba de vacuo por meio
de um manifold a porta de servico de
todas as valvulas de bloqueio

/\ CUIDADO

1,5

2,0

Unidade terminal

2,5

1
Unidade
central

Valvula de

;7 bloqueio

— — ‘

Mandmetro de alta pressao

Valvula da bomba ©
o
Mandmetro de
baixa pressao
Bomba de
vacuo

| N&o purgue o ar com fluido refrigerante da unidade central, isso causara incéndio ou falha do sistema.

Deteccao de vazamento

Os métodos gerais para identificagcdo de uma fonte de vazamento sao os seguintes:

1 Detec¢ao automatica:

Vazamentos relativamente grandes sao audiveis.

4 Deteccéao por toque:

Coloque sua mao nas juntas para sentir o gas escapando.

5 Deteccdo com agua e sabao:

Pequenos vazamentos podem ser detectados pela formacao de bolhas ao aplicar agua e sabao a uma

jungao.

Para realizacao do teste de vazamento por pressurizacao (estanqueidade) ou por vacuo, consulte o manual

da unidade central.
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/\ CUIDADO

Sob nenhuma circunstancia, fontes potenciais de ignicdo devem ser usadas na busca ou detecgao de vazamentos de
fluido refrigerante. Uma tocha de haleto (ou qualquer outro detector que use uma chama aberta) ndo deve ser usada.

Os fluidos de detecgao de vazamento sdo adequados para uso com a maioria dos fluidos refrigerantes, mas o uso de
detergentes contendo cloro deve ser evitado, pois o cloro pode reagir com o fluido refrigerante e corroer a tubulagdo
de cobre.

Detectores eletronicos de vazamentos devem ser usados para detectar fluidos refrigerantes inflamaveis, mas a
sensibilidade pode ndo ser adequada ou pode precisar de recalibracdo. (O equipamento de deteccdo deve ser
calibrado em uma area livre de fluido refrigerante.) Certifique-se de que o detector ndo seja uma fonte potencial de
ignicdo e seja adequado para o fluido refrigerante usado. O equipamento de detec¢cdo de vazamento deve ser
ajustado em uma porcentagem de LFL de fluido refrigerante e deve ser calibrado para o fluido refrigerante empregado
e a porcentagem apropriada de gas (maximo de 25%) confirmada.

&~ OBSERVAGAO
SEMPRE use uma solugéao de teste de bolhas recomendada pelo seu distribuidor.

NUNCA use agua com sabao:

Agua com sab&o pode causar rachaduras em componentes, como porcas de alargamento ou tampas de valvulas de
parada.

A agua com sabdo pode conter sal, que absorve a umidade que ird congelar quando a tubulagao esfriar.

A agua com sabdo contém amodnia que pode levar a corrosdo das juntas alargadas (entre a porca de latdo e a de cobre).

Carga de fluido refrigerante

O fluido refrigerante é pré-carregado na unidade central de fabrica, mas pode ser necessario fluido
refrigerante adicional dependendo da tubulagao local.

/\ ADVERTENCIA

Deve-se observar se estd em conformidade com os regulamentos nacionais de gas.
Mantenha as aberturas de ventilagdo desobstruidas.
Certifique-se de que o sistema de refrigerante esteja aterrado antes de carregar o sistema com fluido refrigerante.

Rotule o sistema quando o carregamento estiver concluido (se ainda nao estiver).

Deve-se tomar extremo cuidado para ndo sobrecarregar o sistema de refrigerante.

/\ CUIDADO

| Os cilindros devem ser mantidos na posigao vertical se um tubo sifdo estiver presente.

Tratamento de isolamento

As tubulagbes nos lados liquido e ar tem uma temperatura baixa durante a o modo resfriamento. Realize
medidas de isolamento suficientes para evitar a condensacao.

m Certifique-se de usar um material isolante térmico com
resisténcia térmica de 120°C ou superior para a tubulagao de
gas.

m O material isolante vinculado a parte da unidade terminal em
que o tubo é conectado deve passar por um tratamento de
isolamento térmico que ndo deixe espagos vazios.

m Para tubulagdes externas, medidas de protecéo adicionais /
Unidade

devem ser tomadas, como adicionar caixas de dutos de metal

ou envolver os tubos com materiais de folha de aluminio. Os Isolamento Tubulagéo
materiais isolantes térmicos expostos diretamente ao ar livre térmico auxiliar
degradarao e perderao a propriedade de isolamento. e fita
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Instalacao do tubo de drenagem

/\ CUIDADO

Antes da instalacdo do tubo de drenagem, determine sua diregdo e elevagdo para evitar intersecdo com outras
tubulagdes e garantir que a inclinacdo esteja reta.

O ponto mais alto do tubo de drenagem deve ser equipado com uma porta de ventilagdo para garantir a drenagem fluida
da agua condensada. A porta de ventilagcdo deve estar voltada para baixo para evitar a entrada de sujeira no tubo.

N&o conecte o tubo de drenagem a tubulacdo de aguas residuais, de esgoto ou outras tubula¢des que produzem
gases corrosivos ou odores. Caso contrario, a unidade terminal (principalmente o trocador de calor) podera sofrer
corrosao e o odor entrar na sala, prejudicando a eficacia do trocador de calor e a experiéncia do usuario. O usuario se
responsabilizara por quaisquer consequéncias resultantes do ndo cumprimento das instrugdes.

Apds a conclusdo da instalagdo da tubulagcdo, deve-se realizar um teste de agua completo para verificar se a
drenagem esta operando corretamente e se existem vazamentos no sistema de tubulagao.

O tubo de drenagem da unidade terminal deve ser instalado separadamente de outras tubulagdes de esgoto, aguas
pluviais e de drenagem da edificagéo.

Inclinagdes adversas, o uso de tubos convexos e cdncavos sao proibidos, pois o fluxo de ar inadequado prejudica a
drenagem.

Os tubos de drenagem precisam ser revestidos uniformemente com tubos de isolamento térmico para evitar
condensagao.

Todas as jungdes no sistema de drenagem devem estar vedadas para evitar vazamento de agua.

Conecte os tubos de drenagem conforme as etapas a seguir. A instalagao inadequada das tubula¢des pode resultar
em vazamentos de agua e danos a mobilia e a propriedade.

Instalagao do tubo de drenagem de agua da unidade terminal

Unidades sem bombas: Use a mangueira de drenagem anexada para conectar a saida da bandeja de dreno e
ao tubo em PVC e fixe as duas extremidades da mangueira de drenagem com um fixador de cabos. Em
seguida, pressione o tubo de isolamento térmico para que fique bem fixo a unidade terminal e, por fim, prenda
sua extremidade com um fixador de cabos.

@ Unidades com bombas: Conecte o tubo em PVC na saida da bomba de agua e fixe-a com um fixador de cabos.

Em seguida, pressione o tubo de isolamento térmico para que fique bem fixo a unidade terminal e, por fim,
prenda sua extremidade com um fixador de cabos.
A conexao entre as duas extremidades do tubo de drenagem e a conexao da saida da bomba de agua devem
ser fixadas com um fixador de cabos e fitas adesivas de borracha ou de PVC. Observe as instrugdes de uso das
fitas adesivas para evitar corrosdo da borracha de EPDM. Use fitas adesivas de PVC rigido para conectar a
outras tubulagdes de agua. Verifique se as conexdes estéo firmes e se ndo ha vazamentos.

Saida de drenagem
da bomba de agua

v % X X X )

90° Inclinado lIrregular Rebarba Riscados

7E| p 7| 7 7 A
7] 7| 7] A 7 7 /|
Ha 0| W
J
o o 5 2 %

O orificio do tubo de drenagem de
agua em PVC deve ser plano e liso

Unidade
Terminal

Fixador Tubo de drenagem em PVC (diametro externo: 25 mm) e tubo de

de cabos isolamento (durante a instalag&o no local, o tubo de isolamento
deve ser aproximadamente 50 mm mais longo que o tubo de
drenagem de agua em PVC, garantido que sobre revestimento
suficiente nas extremidades para o isolamento)
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Tubo de isolamento
térmico

SN

Tubo de drenagem de dgua em
PVC (didmetro externo: 25 mm)

Saida de 4 h
\ drenagem da
7471 / bomba de agua
“ O tubo de Existe um espago
( isolamento grande entre o tubo
térmico esta de isolamento
bem fixado a térmico e a unidade,
[ [ unidade. resultando em um
— 1 isolamento
N inadequado. J

O tubo de conexado da bomba de agua e o tubo de drenagem (na parte interna) devem ser envolvidos com um
tubo de isolamento de maneira uniforme e presos com fixadores de cabo para evitar a entrada de ar e

condensagao.

Fixador de cabos

Tubo de drenagem

e

Tubo de isolamento térmico

Para evitar o refluxo de agua para o interior da unidade terminal quando este para de funcionar, o tubo de
drenagem deve ser inclinado para baixo para o lado externo (lado de drenagem), com uma inclinagéo de
1/100 ou superior. O tubo de drenagem deve ser posicionado na mesma diregdo da saida de drenagem da
unidade, na diregdo esquerda e direita para que o tubo de drenagem n&o se expanda ou colete agua; o que
podera causar ruidos incomuns.

)
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t Direcéo

,E — "
® N\

[1

Inclinagéo de 1/100

—1
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[=]
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I
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p=1
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LITTTTA

e e
Diregéo

Consistente com a direcao
de drenagem de agua

Durante a conexao do tubo drenagem, nao o puxe com forga pois isso podera fazer com que este fique solto.
O comprimento lateral do tubo de drenagem deve estar dentro de 20 m e um ponto de apoio deve ser
instalado a cada 0,8 m—1,0 m para evitar a resisténcia do ar causada pela deformacao do tubo de drenagem.
O tubo de drenagem deve ter um ponto de apoio a cada 1,5 m—2,0 m.

vz A
Inclinagéo de
1/100 ou mais
. Tubo de v
v 8 . i i ' i ‘—»
| Q m - gy ‘ drenagem 08m10om
X Dentro de 20 m i
I |
@~ OBSERVAGAO

I Este valor aplica-se apenas a modelos com bombas de drenagem.
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A extremidade do tubo de drenagem deve estar acima de 50 mm do chao ou da base da vala de drenagem de

agua. Além disso, ndo deixe a saida deste tubo mergulhada na agua. Para drenar a agua condensada
diretamente para uma vala, o tubo de drenagem de agua deve ser curvado para cima e formar um tampao de

agua em forma de U para impedir que os odores entrem na sala através do tubo de drenagem de agua.

Piso

Tubo de drenagem

Saida de ar

Inclinagao > 1/100

A altura efetiva do

tubo de drenagem
€ <1200

A ji./
| %jﬁ:oo~1 .000

L)

7T il

Como conectar o tubo de drenagem a bomba de drenagem de uma Unica unidade

Saida de ar

(Unidade: mm)

L A altura efetiva do
tubo de drenagem

€ <1200
v

Pecas da tubulagao de Tubo principal de
conexao da saida de agua \ saida de agua Inclinagao > 1/100

Os tubos das bombas de drenagem de varias unidades estdo conectados
ao tubo principal que ira se conectar ao ponto de descarga.

 Diferentes direcoes de drenagem devem ser evitadas em tubos de drenagem horizontais, a fim de
evitar declives adversos e drenagem deficiente.

Tubo de
drenagem

=

Conexéao
em "T" do
tubo

Conexao
em "T" do
tubo

Conexao
Tubo de Tubo de em "T" do
drenagem drenagem tubo

i

S

| [ 4=
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Teste de drenagem de agua

Antes do teste, verifique se a tubulacdo de drenagem de agua esta desobstruida e se
cada conexao esta vedada corretamente.

Realize o teste de drenagem de agua em uma nova sala antes do forro ser finalizado.

Os tubos de drenagem para unidades terminais podem ser de PVC (didmetro externo: 25 mm). Use tubos

com tamanhos maiores se o tubo principal estiver conectando varias unidades. Com base no cenario de
@ instalacao real, os usuarios podem adquirir tubos com o comprimento e especificagdes apropriadas com um

representante de vendas, no centro de servigos pds-vendas ou diretamente no comércio local.

Conecte a fonte de alimentagdo e configure a unidade terminal para operar no modo de

@ resfriamento. Verifique o som de funcionamento normal da bomba de drenagem e se a saida da
drenagem esta normal (dependendo do comprimento do tubo de drenagem, podera demorar cerca de
um minuto até que a drenagem seja realizada) e se ha vazamento de agua em cada junta.

Se a drenagem da agua for realizada usando a bomba de drenagem da unidade terminal, € necessario

@ remover a tampa do reservatorio de agua da unidade ao realizar o teste de drenagem de agua para verificar
se a bomba de drenagem foi iniciada corretamente. Se a bomba de drenagem néo foi iniciada, verifique se
ela esta com defeito. Observacao: A bomba de drenagem so6 € iniciada no modo seco ou de resfriamento.
A bomba de drenagem permanece desligada durante o modo de aquecimento.

Continue adicionando agua até que o alarme de niveis excessivos de agua seja acionado. Verifique se a

@ bomba de drenagem comega a drenar a agua imediatamente. Depois de trés minutos, se o nivel de agua nao
cair abaixo do nivel de adverténcia, a unidade desligara. Nesse caso, desative a fonte de alimentacao e
drene a agua acumulada antes de ligar a unidade normalmente.

@ Desligue a fonte de alimentagao, remova a agua e recoloque a tampa do reservatoério de agua.

Quantidade de injecao de agua: (Unid.: ml)

Modelo Quantidade',- de injecado
de agua
40ATAQBO9MS5 / T
40ATAQB12M5 :
40ATAQB18MS5 / 2900
40ATAQB24M5

&~ OBSERVAGAO

O plugue de drenagem no fundo da unidade terminal € usado para remover a agua acumulada na bandeja
de dreno quando a unidade terminal apresentar falha e entrar em manutengao. O plugue de drenagem deve
ser inserido durante a operacéo do equipamento para evitar o vazamento de agua.

Caso haja alguma falha, ela deve ser corrigida o mais rapido possivel.
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Conexao elétrica

/\ PERIGO

A fonte de alimentagéo deve ser desligada antes de realizar qualquer trabalho envolvendo a rede elétrica. Nao realize
trabalhos na parte elétrica/comando enquanto a energia estiver ligada, pois isso pode causar ferimentos graves e
danos ao equipamento.

A unidade terminal deve ser aterrada com seguranga e deve atender aos requisitos locais do pais/regido. Se o
aterramento nao estiver seguro, podera haver ferimentos graves relacionados a fuga de eletricidade.

/\ ADVERTENCIA

O aparelho deve ser instalado de acordo com a norma de seguranga de instalagbes e servigos de eletricidade.

Operacgodes de instalacao, inspecdo e manutengcdo devem ser executadas por profissionais técnicos. Todas as pecgas
e materiais devem estar em conformidade com os regulamentos relevantes do pais/regiao local.

A unidade de condicionamento de ar deve estar equipada com uma fonte de alimentagao especial e a tensao da fonte
deve estar de acordo com a faixa de tensdo nominal de funcionamento da unidade de condicionamento de ar.

A fonte de alimentag&o da unidade de condicionamento de ar deve estar equipada com um dispositivo de desconexao
de energia que esteja de acordo com os requisitos dos padrbes técnicos locais de equipamentos elétricos. O
dispositivo de desligamento de energia deve ser equipado com protecdo contra curto-circuito, protecdo contra
sobrecarga e protegcédo contra fuga elétrica. O espago entre os contatos abertos do dispositivo de desconexao de
energia deve ser de pelo menos 3 mm.

O nucleo do cabo de alimentagdo deve ser feito de cobre e o didmetro do fio deve atender aos requisitos de
condutividade de corrente elétrica atuais. Para obter mais detalhes, consulte a se¢ao "Selecédo de diametro do cabo
de alimentagdo e de protetor contra vazamentos elétricos". Um diametro de fio muito pequeno pode causar o
aquecimento do cabo de alimentagao, resultando em incéndios.

O cabo de alimentacéo e os fios de aterramento devem ser fixados com segurancga para evitar tensdes nos terminais.
Nao puxe o cabo de alimentagdo com forga, caso contrario, a fiagdo podera se soltar ou os blocos de terminais
poderao ser danificados.

Cabos de corrente forte, como cabo de alimentagao, nao podem ser conectados a fios de corrente fraca, como fiagéao
de comunicagao, caso contrario, isso podera causar danos graves ao produto.

Nao faga emendas no cabo de alimentagao. Fazer emendas no cabo de alimentagao podera causar aquecimento e
incéndio.

/\ CUIDADO

Evite fazer emendas na fiagdo de comunicagdo. Mas se isso for indispensavel, pelo menos assegure uma conexao
confiavel por crimpagem ou soldagem e garanta que o fio de cobre na conexdo néo seja exposto; caso contrario,
podera ocorrer falha na comunicagao.

O cabo de alimentacao e a fiagdo de comunicagdo devem ser distribuidos separadamente, com uma distancia de 5
cm. Caso contrario, podera haver falha de comunicagéo.

Mantenha a limpeza nas proximidades da unidade de condicionamento de ar a fim de evitar que pequenos animais
possam morder os cabos ou fazer ninhos. Se um animal pequeno tocar ou morder os cabos, podera ocorrer
curto-circuito ou vazamento elétrico.

N&o conecte o fio de aterramento a tubulagdo de gas, tubulagdo de agua, fio de aterramento de para-raios ou fio de
aterramento de telefone.

Tubulacao de gas: Risco de explosao e incéndio em vazamentos de gas.
Tubulacao de agua: Se forem usados tubos rigidos de plastico, nao havera aterramento.

Fio de aterramento de para-raios ou fio de aterramento de telefone: Em caso de queda de raios, podera ser necessario
aumentar o potencial aterramento acima do normal.

Apods a instalagao de toda a fiagao, faca a checagem cuidadosamente antes de ligar a fonte de alimentagéo elétrica.
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Caracteristicas elétricas

Motor do ventilador

Especificagdes elétricas da unidade terminal

interno
Modelo
Frequéncia Tenséao MCA Poténcia nominal do

(Hz) (V) (A) motor (W)
40ATAQB0O9M5 0,52 13
40ATAQB12M5 0,53 13

50/60 220~240 15
40ATAQB18M5 0,91 35
40ATAQB24M5 1,06 35

OBSERVACOES:

MCA: Amperagem minima do circuito (A), que € usada para selecionar o tamanho minimo do circuito e
garantir a operagao segura por um longo tempo.

MFA: Amperagem maxima do fusivel (A), que é usada para selecionar o disjuntor.

Use pelo menos 1 mm? da area da secgdo transversal do cabo revestido de cloreto de polivinila comum
(designagéao do codigo 60227 IEC 53 RVV)
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Imagem esquematica dos blocos terminais principais da placa
de controle principal

CN55 CN2 CN22 CN1
ooooooooo
|®|®H®|®|®|®|®H®|®\ S ®
Terminais da placa adaptadora @
ON/OFF X1 X2 P Q E DI DY) do médulo funcional 3V2N1 N
Terminais da fiagdo de comunicagéo Terminai inal de saida de al Cabo de alimentag&o
erminais para sinal de saida de alarme o terminais de linha
T1 L de aterramento
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. ° O
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Frhan oy ;.. o=
-@ s o

Interrzptqr do nivel Painel de T2 T2B T2A
e agua -
exibicao
Bomba de agua Valvula de expanséo eletronica

/\ CUIDADO @

Todos os pontos de conexao de comunicagao estdo em conformidade com o SELV, como o X1, X2, P, Q,
E, CN18, CN55, etc.

Fiacao

Abra a tampa da caixa de controle elétrico da unidade terminal.

(D Remova os dois parafusos nas posigbes mostradas na figura;

@ Puxe a extremidade inferior da tampa da caixa de controle elétrico horizontalmente para
fora;

@ Remova a tampa da caixa de controle elétrico.

(D Parafusos (dois)

Conecte os fios de poténcia (cabo de alimentagéo, fios de saida do sinal de alarme e fios de
esterilizagdo de corrente forte) e os fios de comunicagao (fiagdo de comunicagao, fiagdo de
comunicagao do painel de exibi¢cao, fiagdo de comunicagédo do interruptor remoto, fiagao de
comunicagado da placa de expansao) na caixa de controle elétrico pela parte inferior da
caixa de controle elétrico e as entradas de corrente poténcia e comunicacao .
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ﬁ,

Bracadeira para cabo de
fiagdo de comunicacéo e
fiacdo de comunicacéo
do painel de exibicdo

Bracadeira para
2___ cabo de alimentagdo

< e fios de aterramento

/\ CUIDADO

O cabo de alimentacao deve ser distribuido de forma separada do outro cabo, assim como a fiagéo de
comunicacao e a fiagdo de comunicagéo do painel de exibigdo

Os fios de comunicagéo e poténcia devem ser separados.

A saida de sinal de alarme, esterilizagdo de poténcia e o interruptor remoto sao opcionais ou personalizados.

Conexao do cabo de alimentagcao

(1 Conexao entre o cabo de alimentagéo e o terminal da fonte
de alimentacao

O terminal de alimentagdo da unidade terminal & fixado na
placa de controle principal, o cabo de alimentac&o € conectado
ao terminal de alimentacao identificado como "CN1" na placa
de controle principal. Os fios fase e neutro sao conectados de
acordo com os logotipos da placa de controle principal "L" e
"N", e os fios de aterramento sdo conectados diretamente a

Placa de controle
principal

Peca da chapa

peca de chapa metalica da caixa de controle elétrico. metalica da
Entrada de caixa de
A CUIDADO alimentacao controle elétrico

Nao faca emendas no cabo de alimentacdo. Fazer emendas no cabo de alimentagdo podera causar
aquecimento e incéndio.

O cabo de alimentagdao deve ser fixado com
seguranca usando um terminal circular isolado
e, em seguida, conectado ao terminal da fonte
de alimentacdo da unidade terminal, conforme
mostrado na figura abaixo.

Capa isolante

Bloco
terminal
circular \@} {
° Cabo de

alimentagao

50

Se nao for possivel fixar o bloco do terminal
circular isolado por limitagdes da instalacao,
conecte os cabos de alimentagdo de mesmo
diametro em ambos os lados do bloco do
terminal da fonte de alimentagdo da unidade
terminal, conforme mostrado na figura abaixo.

Conecte cabos do mesmo
diametro em ambos os lados.

N

‘®




Nao conecte os cabos da fonte de alimentagcdo de mesmo diametro no mesmo lado do terminal. Nao
use dois cabos de alimentacao de diferentes didametros no mesmo bloco terminal, pois estes podem se
soltar facilmente devido a pressao irregular e causar acidentes, conforme ilustrado na figura abaixo.

Nao conecte os cabos de Nao conecte cabos
mesmo didmetro no com diametros
mesmo lado. diferentes.

X | X

O cabo de alimentacao conectado deve ser
preso com uma bracadeira para fios, a fim de
evitar a desconexao, conforme mostrado na
figura a direita.
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(2) Conexao do sistema do cabo da fonte de alimentagéo

A ligagao do sistema de cabos da fonte de alimentagdo depende dos métodos de comunicagao entre a unidade
terminal e a unidade central. Para outros métodos de comunicagcdo, as unidades terminais devem estar
equipadas com fontes de alimentacao unificadas.

As unidades terminais tém fontes de alimentagéo unificada* com o seguinte esquema de fiagao:

1. Comunicacgao P/Q:

Fonte de alimentacdo
da unidade terminal

Fios de comunicacéao

Disjuntor | | ) =
ANY Cabo de alimentacéo

Caixa de distribuigcdo Caixa de distribuicao

Unidade Central

principal

Unidade Terminal 1 # Unidade Terminal n #

Unidade Terminal (n-1) #

CN22 CN6 CN1 CN6 CN1 CN6 C=H CN1
SEEER] (S| | Sweelemi | GEEEE) [ SEEEE) [
Pl Ja 5hia e aN°(n-2) Pl N Flo LT ING
K L1 )« La Ln

Use cabos blindados e aterre a camada blindada.

2. Comunicacao P/Q/E:

Fonte de alimentagao
da unidade terminal

4

Disjuntor NN

Fios de comunicagao
Cabo de alimentagéo

Caixa de distribuicdo Caixa de distribuicdo

.......... I—H%“—| |_"()S‘
Unidade Central
principal Unidade Terminal 1 # Unidade Terminal (n-1) # Unidade Terminal n #
CN22 CN6 CN1 CN1
@ BEET Unidade Terminal '@l & %l &
PIQE PQE N°2aN°(n-2) # O IN LN

Use cabos blindados e aterre a camada blindada.
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&~ OBSERVAGAO

Se algumas das unidades terminais do mesmo sistema de fluido refrigerante ndo forem da série V8,
as unidades terminais e centrais s6 poderao se comunicar via comunicacao P/Q/E.

Unidades Terminais da série V8: com V8 impresso na caixa de embalagem

Fonte de alimentagao independente: Com disjuntores separados, a fonte de alimentagdo de cada unidade
terminal pode ser controlada de maneira independente.

Fonte de alimentagao unificada: Todas as unidades terminais do sistema sao controladas por um disjuntor.
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4 Conexao da fiagao de comunicacao

(D Selegéo do método de comunicacgéo para unidades terminais

Estas linhas sao compativeis com unidades terminais que nao sao V8. Preste atencéo ao tipo da unidade
terminal antes de conectar a fiagdo de comunicacdo. Consulte a tabela a seguir para selecionar um
método de comunicacéo apropriado.

Tipo de unidade Opgao de modo de comunicacao L
terminal entre as UTs e a UC Comentarios

Todas as unidades 1. As unidades terminais devem ser alimentadas
terminais do Comunicacéo de maneira unificada.
sistema sdo da RS-485 (PQ) 2. Os cabos de comunicagio devem ser
série V8 conectados em série.

3. Comunicagéo de dois nucleos e néo polar para PQ.

1. As unidades terminais devem ser

. alimentadas de maneira unificada.
Algumas unidades Comunicacgéo

terminais do sistema RS-485 (PQE) 2. Os cabos de cqnjunicagéo devem ser
n3o sio da série V8 conectados em série.

3. Os cabos PQE devem ser de 3 nucleos e PQ
nao polar.

(2 Tabela de selecéo do diametro da fiagdo de comunicagdo

Um controle | Comunicacéo
(dois controles) do tipo

oS ; : para um-para-
Comunicacéao das unidades terminal e central comunicagio Varios
da unidade (controle
terminal centralizado)
Comunicagéo P/Q Comunicagéo P/Q/E Comunicacio C . ~
Item (as unidades terminais s&o (as unidades terminais sao X1X2 ¢ omsj?g:;gao
alimentadas de maneira unificada)) alimentadas de maneira unificada))
2 2
Diametro 2 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 2% (()ézgomm 2% ?é;gomm
do fio (cabo blindado) (cabo blindado) blindado) blindado)
Comprimento <1.200 m <1.200 m <200 m <1.200 m
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/\ CUIDADO

Selecione a fiagdo de comunicagdo de acordo com os requisitos da tabela de referéncia acima. Utilize
cabos blindados para a comunicagao na presenga de fortes campos magnéticos ou interferéncias.

A fiacdo no local deve estar em conformidade com os regulamentos locais do pais/regiao e deve ser
realizada por profissionais.

Nao conecte o fio de comunicacado quando a energia estiver ligada.

Nao conecte o cabo de alimentacédo ao terminal de comunicacgéo, caso contrario, isso podera danificar a
placa de controle principal.

O valor padrao do torque para o parafuso do terminal da fiagdo de comunicagao é de 0,5 N-m. O torque
insuficiente pode causar mau contato e o torque excessivo pode danificar os parafusos e os terminais
da fonte de alimentagéo.

Se algumas das unidades terminais do mesmo sistema de fluido refrigerante ndo forem da série V8,
apenas a comunicacao P/Q/E podera ser selecionada para a comunicagao entre a unidade terminal e
a unidade central. O cabo blindado de trés nucleos com dimensdo de 3 x 0,75 mm? é necessario
para conectar o "P", "Q" e "E".

Nao agrupe a fiagcdo de comunicagdo com a tubulacdo de fluido refrigerante, com o cabo de fonte de
alimentacéo, etc. Quando o cabo de fonte de alimentacéo e a fiagdo de comunicagédo sé&o posicionados
em paralelo, uma distancia superior a 5 cm deve ser mantida para evitar interferéncia da origem do sinal.

Devem ser evitadas emendas e conexdes na fiagdo de comunicagdo, mas caso seja necessario, garanta
uma conexao segura ao prender ou soldar a fiagdo e certifique-se de que o fio de cobre da conexao
nao esteja exposto, pois isso podera causar falha de comunicagéo.
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(3 Comunicacéo das unidades terminal e central

Comunicacgao P/Q

Unidade individual: Use cabos blindados para a comunicag¢ao P/Q e aterre a camada blindada de forma
adequada. As portas P e Q estao localizadas no bloco do terminal "CN6" da placa de
controle principal. Nao ha distincdo entre eletrodos negativos e positivos. Conecte a
camada blindada a chapa metalica da caixa de controle elétrico conforme mostrado
na figura a seguir:

Placa de controle principal

CNG6

R RF&)

P (Q

=' Peca da chapa metalica da
caixa de controle elétrico

Conecte a unidade central PQ

Sistema: O comprimento total maximo do cabo de comunicagédo P/Q da unidade terminal e unidade central
pode ser de até 1.200 m, e pode ser conectado em série conforme mostrado na figura abaixo:

Fonte de alimentacéo
da unidade terminal

Disjuntor

Fios de comunicagao
Cabo de alimentacéo

Caixa de distribuicao Caixa de distribuicao

---------- ==

Unidade
C?“‘Ta' Unidade Terminal 1 # Unidade Terminal (n-1)# | :
principal :
CN22 CN6 CN1 CN1 :
< Unidade Terminal S| |
%29 0%9) QIR :
® N° 2 a N° (n-2) # By | |:
Pl TQ L[ INT Q LT INT | |:
J:

Use cabos blindados e aterre a camada
blindada.

L1+La+Ln<1.200m
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Comunicacgao P/Q/E
Se parte das unidades terminais em um mesmo sistema de fluido refrigerante n&o pertencer a série V8,
sera necessario conectar "P", "Q" e "E" na comunicacao P/Q/E.

Unidade individual: Use um cabo blindado para a comunicacdo P/Q/E e aterre a camada blindada de
forma adequada. As portas P, Q e E estao localizadas no bloco do terminal "CN6" da
placa de controle principal. Nao ha distingao entre eletrodos negativos e positivos.
Conecte a camada blindada a chapa metalica da caixa de controle elétrico conforme
mostrado na figura a seguir:

Placa de controle principal

PQE

SEEEE

CN6

Peca da chapa metalica da
caixa de controle elétrico

Conecte a unidade central PQE

Sistema: O comprimento total maximo do cabo de comunicagéo P/Q/E da unidade terminal e unidade central
pode ser de até 1.200 m, e pode ser conectado em série conforme mostrado na figura abaixo:

Fonte de alimentagéo
da unidade terminal

Fios de comunicagao

Disjuntor ! . =
Y Cabo de alimentacédo

Caixa de

Caixa de
distribuicao

distribuicao

Unidade

Central

principal
CN22

Unidade Terminal
N°2aN°(n-2)#

P QE

Use cabos blindados e aterre a camada
blindada.

L1+La+Ln<1.200m
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/\ CUIDADO

Quando as comunicagbes P/Q ou P/Q/E sao usadas, as unidades terminais precisam ser alimentadas
de maneira unificada.

Utilize apenas cabos blindados para as comunicagcdes P/Q ou P/Q/E. Caso contrario, as
comunicagdes da unidade terminal e da unidade central poderao ser prejudicadas.

Um resistor correspondente precisa ser adicionado a ultima unidade terminal na comunicacédo PQ
(no pacote de acessorios da unidade central).

(@) Conexao do cabos de comunicagéo X1/X2

A fiacdo de comunicagao X1X2 é conectada principalmente ao controle com fio para obter um controle por
unidade terminal e dois controles por unidade terminal. O comprimento total da fiagdo de comunicagdo X1X2
pode alcancgar até 200 metros. Use cabos blindados, no entanto, a camada blindada nao podera ser aterrada.
As portas X1 e X2 estdo localizadas no bloco do terminal "CN6" da placa de controle principal. Nao ha
distingao entre eletrodos negativos e positivos. Para mais detalhes, veja a figura a seguir:

Placa de controle principal Placa de controle principal
X1X2 X1X2
CN6 |@|®|®|®|®| CN6 |®|@|®|®|®|

L1 L3

Dois controles para uma unidade
terminal
(O controle com fio
principal-secundario precisa ser
L1<200m, L2 + L3 <200 m definido. Para saber mais
detalhes, consulte o manual do
controle com fio.)

Um controle para uma
unidade terminal

/\ CUIDADO

Dois controles com fio de mesmo modelo podem ser usados para controlar uma unidade terminal ao
mesmo tempo. Neste caso, precisa definir qual controle é o principal e qual é o secundario. Para saber
mais detalhes, consulte o manual do controle com fio.
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(® Conexao da fiagdo de comunicagéo D1D2 (limitada & unidade central e configuragéo do sistema)

Obter fungdes de um-para-varios e dois-para-varios do controle com fio da unidade terminal através
da comunicagdo D1D2 (maximo de 16 conjuntos)
A comunicacdo D1D2 corresponde ao método de comunicacdo 485. As fungcbes um-para-varios e

dois-para-varios do controle com fio da unidade terminal podem ser executadas através da comunicacéo
D1D2, conforme mostrado na figura abaixo:

Unidade Terminal 1 # Unidade Terminal 2 # Unidade Terminal 16 #

X1 X2 D1 D2 D1 D2 D1 D2

@@ CN2 CN2 Unidade CN2
CN6

Terminal 3-15#
R s X o 7
/L rya
77 77

Use cabos blindados e aterre a camada blindada.

RN L2 & v\

Use fios blindados, a camada blindada ndo pode ser aterrada.

A unidade terminal pode realizar as fungdes de um-para-varios
is-para-varios.
Controle com Controle com . e dois para .a ,OS o .
fio fio (a relagao de qual controle com fio € o principal-secundario

precisa ser definida)

L1+1L2=<200m,L3+Ln=<1.200m

/\ CUIDADO

Quando as unidades terminais em um mesmo sistema de fluido refrigerante sdo unidades da série V8, a

comunicacao D1D2 pode ativar as fungdes um-para-varios e dois para varios do controle com fio da
unidade terminal.

Para ativar as fungdes dois para varios, os controles com fio devem ser do mesmo modelo.

Obter o controle centralizado da unidade terminal através da comunicagao D1D2

A fiacdo de comunicacdao D1D2 também pode ser conectada ao controle centralizado para obter o
controle centralizado da unidade terminal, conforme mostrado a figura abaixo:

Unidade Terminal 1 # Unidade Terminal 2 # Unidade Terminal n#

D1 D2 D1 D2 D1 D2

Unidade Terminal
CN2 CN2 N° 3 a N° (n_1) #

A ; 7
ya yi

7/ 7/

/

Use cabos blindados e aterre a camada
blindada.

CN2

7/

Controle
centralizado

L1+L3+Ln<1.200m
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&~ OBSERVAGAO

Instrucdes para conexao dos fios de comunicagédo D1 e D2:
1. Remova a tampa dos fios conforme mostrado na figura e afrouxe a bragadeira de fios ajustavel;

2. Ajustar o percurso dos cabos para abrir espacgo para a fiagao dos fios de comunicagao D1 e D2;

3. Apos concluir toda a fiagao, aperte a bragadeira de fios ajustavel e instale a tampa dos fios.
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Conexao das placas externas (limitadas a unidade central e configuragao do sistema)

As placas externas sdo um médulo de conexao fora da placa de controle principal, um médulo de interruptor, placa
de expanséao 1 # e placa de expansao 2 #.

(1) Conexao do Mddulo do Interruptor

As placas de expansao podem se comunicar com a placa de controle principal através da placa de comutagéo. Use
uma ou as duas placas de expansao. Os diagramas de fiagdo sdo os seguintes:

Use a placa de expansao 1 # Use a placa de expansao 2 #
CN18 CNT1 CN18
Médulo do Placa de Médulo do Placa de
interruptor controle interruptor controle
principal CN2 principal

A nk

.

CN10 @@ CN1 CN10 @ CN1

+12V TERRA E1 B2 +12V TERRA E1 E2
Placa de expanséo 1 # Placa de expanséo 2 #

Use as placas de expansao 1#e 2 #

CN18
Modulo do Placa de
interruptor controle
rincipal
CN2 princip

CN10 \@@@g CN1 CN10 @g@g CN1

+12V TERRA E1 E2 +12VTERRA E1 E2
Placa de expanséo 1 # Placa de expanséo 2 #

@~ OBSERVACAO

Para introdugédo da fungdo de modulo do interruptor, placas de expansédo 1 # e placas de expanséao 2 #,
consulte o manual do modulo de fungao.
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Sinal do alarme e sinal de saida

Consulte a figura a seguir para a ligagao do sinal de alarme e do sinal de saida.

/\ CUIDADO Placa de ™ cN2p
controle | | - ’
A tensdo de saida é de aproximadamente principal ®®Y® Potinta méxima. da salda: 220 W
220 a 240 V~, Al r

L Sinal de saida ]

Il/ . .
{T)z saida do sinal de alarme

n

Tensao de saida: 220 V CA;
poténcia maxima de saida: 220 W

&~ OBSERVAGAO

Para informagdes sobre os equipamentos opcionais que podem ser conectados a saida, entre em contato
com o pessoal técnico da Midea Carrier.

Funcao Ligar/Desligar do controle remoto Placa de controle principal
CN55
Consulte a figura a seguir para usar a fungao Ligar/Desligar do controle remoto. @@@
Interruptor remoto Sistema de condicionamento de ar N/
. : IN \TERRA
Ligado Desligado
Desligado Ligado Sinal do
interruptor
Q OBSERVAGAO remoto

A prioridade do controle remoto € maior que a do controle com fio.

Para mais fungbes de controle remoto, como controle de atraso e sistema de condicionamento de ar ligado
quando o controle remoto esta ligado, consulte 0 manual do controle com fio.

Reinstale a tampa da caixa de controle elétrico
Alinhe os cabos de conexao, coloque-0os na posi¢céo plana e instale novamente a tampa da caixa de

controle elétrico.

/\ CUIDADO

Nao feche a caixa de controle elétrico enquanto o sistema estiver sendo ligado.

Ao fechar a caixa de controle elétrico, organize os cabos cuidadosamente e ndo prenda os fios de conexao
na tampa da caixa.
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Cédigos de erro

Cadigos e definicdes de erros

O cddigo de erro é exibido no painel de exibi¢cao e do painel de exibicao do controle com fio.

Parada de emergéncia AO01 F: ::: :
Vazamentos de fluido refrigerante R32 A PERIGQO necessario A11 o
desligamento imediato SN
Falha na unidade central A51 F:i-l :
Falha na unidade de ventilagdo com recuperagéo de calor (aplicagédo em série) AT71 F: -= :
Falha na unidade de umidade A72 F: -=E
Falha na unidade de ventilagido com recuperacéo de calor do controle de A73 |
travamento (aplicagéo nao de série) NI |
Falha da unidade secundaria do kit AHU A4 H
Falha na autoverificacao A81 H ::: :
Falha no MS (dispositivo de alteracao da direcao do fluxo do fluido refrigerante) A82 H ::: |:'
: o
Conflito de modo A1 B
Falha na bobina da EEV 1# b11 l:u : :
(T

Falha no corpo da EEV 1# b12 [
Falha na bobina da EEV 2# b13 g
Falha no corpo da EEV 2# b14 ::l :'—:
Protecao da bomba de agua 1 b34 ::l :: '—:
Protecao da bomba de agua 2 b35 ::l :: |:l
Alarme do interruptor do nivel da agua b36 P ::l
Falha no reaquecimento do aquecedor elétrico b71 ::l : :
Falha no pré-processamento do aquecedor elétrico b72 ::l =|:|
Falha no umidificador b81 ::l::: :
Cadigo de endereco da unidade terminal duplicado C11 L : :
Comunicag&o anormal entre a unidade terminal e central C21 L |:| :
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Comunicagao anormal entre a placa de controle principal da unidade terminal (0
€ a placa de acionamento do ventilador C41 I
Comunicagéo anormal entre a unidade terminal e o controle com fio C51 I tl :
Comunicagao anormal entre a unidade terminal e o Kit Wi-Fi. C52 I~ ':“-_'
Comunicagao anormal entre a placa de controle principal da unidade o
terminal e a placa do painel de exibigao Co61 I
Comunicacao anormal entre as unidades principal e secundaria do kit AHU C71 - -= :
O numero de kits AHU é diferente do numero definido C72 I~ -=|:'
Comunicag¢ao anormal entre a unidade terminal de umidificacao vinculada e a —
unidade terminal principal Cr3 JN P
Comunicagao anormal entre a FAPU vinculada e a unidade terminal principal L
(configuragéo em série) Cr4 I |
Comunicag&o anormal entre a FAPU vinculada e a unidade terminal principal c7 il |
(configuracao nao seriada) S JRQ P
Comunicagao anormal entre o controle com fio principal e o secundario C76 u -= Fl
Comunicacao anormal entre a placa de controle principal da unidade terminal —
e a placa de expansao 1# Cr7 N PN
Comunicag¢ao anormal entre a placa de controle principal da unidade terminal c78 T
e a placa de expansao 2# R
Comunicacéo anormal entre a placa de controle principal da unidade terminal c79 wlmu
e placa adaptadora JRON P
A unidade terminal esta no estado desligado C81 - F: :

A temperatura de entrada de ar da unidade terminal esta muito baixa no

O
modo de aquecimento d16 I
A temperatura de entrada de ar da unidade terminal esta muito alta no d17 (1
modo de resfriamento [
Alarme de faixas de temperatura e umidade excedentes ds1 r: F: :
Falha na placa de controle do sensor dE1 |‘= F :
Falha do sensor de PM2.5 dE2 |‘= F |:'
Falha do sensor de CO2 dE3 ] E E:
Falha do sensor de formaldeido dE4 |:= E ":
Falha no sensor de deteccdo humana dE5 |:= :: L_l
O sensor TO (sensor de temperatura da entrada de ar externo) entra em curto e
circuito ou é desligado E21 I
O sensor superior de temperatura de bulbo seco esta em curto-circuito ou 29 g |
desligado E g
O sensor inferior de temperatura de bulbo seco estd em curto circuito ou o
desligado E23 ]
O T1 (sensor de temperatura do ar de retorno da unidade terminal) esta em E24 N

—

curto circuito ou desligado
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O sensor embutido de temperatura do ambiente do controle com fio esta em 'R
curto circuito ou desligado E31 | P
O sensor de temperatura sem fio esta em curto circuito ou desligado E32 F := ':'
O sensor de temperatura do ambiente externo esta em curto circuito ou '
desligado E33 | P |
O sensor Tcp (sensor de temperatura de ar externo pré-resfriado) esta em gl
curto circuito ou desligado E61 [
O sensor Tph (sensor de temperatura de ar externo pré-aquecido) esta em '
curto circuito ou desligado E62 [
O TA (sensor de temperatura de saida de ar) esta em curto circuito ou O
desligado E81 [
Falha no sensor de umidade do ar de saida EA1 F F: :
Falha no sensor de umidade do ar de retorno EA2 F F: ':'
Falha no sensor superior de temperatura de bulbo umido EA3 F F: :=
Falha no sensor inferior de temperatura de bulbo umido EA4 F F: '—:
Falha do sensor de vazamento de fluido refrigerante R32 EC1 F I- :
O T2A (sensor de temperatura de entrada do trocador de calor) esta em F01 o
curto circuito ou desligado U
O T2 (sensor de temperatura média do trocador de calor) esta em curto E11 NN
circuito ou desligado N D
O T2 (sensor de temperatura média do trocador de calor) excedeu a F12 oo
temperatura de protegao [ |
O T2B (sensor de temperatura de saida do trocador de calor) esta em curto F21 N
circuito ou desligado Y
Protec&o de sobrecorrente do lado de entrada da placa do acionador do P31 o
ventilador b
Pelo menos 6 vezes cadigos de falha P31 detectados em 60 minutos P34 F' := '—:
A tensao da fonte de alimentacao esta muito baixa P52 F' ':l ':'
Erro de memdria EEPROM na placa de controle principal P71 F' -= :
Falha na EEPROM da placa de controle do painel de exibi¢gdo da un. terminal P72 I-' -= E
Blogueado (bloqueio eletrénico) uo1 L: I:: :
Cédigo de modelo da unidade n&o definido U11 HAH
Cédigo de capacidade (HP) n&o definido u12 HAd
Erro de configuracao do cddigo de capacidade (HP) u14 L: :'—:
Erro de configuracao do DIP do sinal de entrada do controle do ventilador U15 [
do kit AHU [ |
Caddigo de enderegamento nao detectado uU38 L: E: E:
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O motor falhou mais de uma vez JO1 _: ::: :
Protegéo de sobrecorrente do IPM (médulo do ventilador) J1E _: :E
Protecao instantadnea para protecédo de sobrecorrente para corrente de fase J11 _: : :
Falha de baixa tens&do do barramento J3E _: E: E
Falha de alta tensdo do barramento J31 _: E: :
Erro de polarizacdo da amostra da corrente de fase J43 _: '-: E:
O motor e a unidade terminal ndo correspondem J45 _: '-: 5
O IPM e a unidade terminal n&o correspondem J47 _: ": -=
Falha de inicializagdo do motor JOE _: El E
Protegéo de bloqueio do motor J52 _: El |:_'
Erro de configuragcdo do modo de controle de velocidade J55 _: E E
Auséncia de protecéo da fase do motor J6E _: El E

Cadigos e definigdes do status de operagao (sem erros)

Operacao de retorno ou pré-aquecimento de 6leo do |:= :::
Limpeza automatica dC |:= ::
Conflito de modo dd |:= D
Degelo dF |:= F
Detecgéo de presséo estatica ds1 |:= El :
Desligamento remoto d61 !:= El :
Operagao de backup da unidade terminal d71 |:= -= :
Operag&o de backup da unidade central d72 |:= -= |:_'
Atualizacdo do programa de controle principal OTA = :: F:
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/\ CUIDADO

Os cdédigos de erro sao exibidos apenas em determinados modelos de unidades centrais e
configuragdes de unidades terminais (incluindo o controle com fio e o painel de exibi¢ao.

Quando o programa de controle principal for atualizado, certifique-se de que a unidade terminal e a unidade
central permanecam ligadas. Caso contrario, o processo de atualizagao sera interrompido.

Descricao da verificacao rapida

Use o controle com fio de comunicagao bidirecional
(por exemplo, o modelo WDC3-86S) para ativar a
funcao de verificacao rapida nas seguintes etapas:

(1) Na pagina principal, pressione “="“A” por 2s
para entrar na pagina de consulta. O controle
com fio exibira “CC”. Pressione a tecla “A” ou
“¥” para selecionar o enderego da unidade
terminal n00-n63 (indicando o enderego da
unidade terminal especifica) e pressione a tecla
“ ” para acessar a pagina de Consulta de
parametros.

(2 Pressione a tecla "A" ou "V" para consultar os
parametros. Os parametros podem ser
consultados ciclicamente. Consulte a lista de
verificacao rapida a seguir para obter mais
detalhes.

@) Pressione a tecla " " para sair da funcéo de
consulta.

(4) Na parte superior da pagina de consulta, a “Area
de temporizagao’exibe o niumero de série da
verificacdo rapida e a “Area de temperatura”
exibe o contelido de parametros da verificagdo
rapida.
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N

Pressione Botbes de Botao Tecla OK
por 2s para selegao VOLTAR
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NO

A~ @

10
11

12

13

14

15
16

17

18
19
20

21

22

23

Contelido exibido

Valor do enderego de comunicagao (para
comunicag¢ao com a unidade central)

Capacidade (HP)
Temperatura definida pelo usuario (°C)
Temperatura executada pelo programa (°C)

T1 - Valor detectado pelo sensor de temperatura
do ar de retorno (°C)

Temperatura do ar de retorno corrigida através da
compensacgao do programa (°C)

T2 - Valor detectado pelo sensor de temperatura
média do trocador de calor (°C)

T2A - Valor detectado pelo sensor de temperatura
do tubo de liquido do trocador de calor (°C)

T2B - Valor detectado pelo sensor de temperatura
do tubo de gas do trocador de calor (°C)

Umidade definida pelo usuario (UR %)
RH (UR) - Valor detectado pelo sensor de UR (%)

Valor de pressao estatica em tempo real (Pa)

Valor detectado pelo sensor de temperatura de
descarga do compressor (°C)

Superaquecimento alvo (°C)

Contagem de pulsos EXV = Valor exibido x 8

Numero da versao do programa da PCB de
controle principal da unidade terminal

Painel de exibi¢do ou numero da versao do
programa da PCB

N° da verséao do acionador do ventilador
Cadigo de erro 1 do historico
Cadigo de erro 2 do historico

Valor do endereco de rede

Endereco da placa de expanséao
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Comentarios

Quando existem varios enderegos (uma unidade terminal
com grande poténcia possui enderegos reais e virtuais), os
digitos do endereco serdo exibidos sequencialmente a
cada 0,5 segundos; Por exemplo, se a unidade terminal
tiver 4 enderecos atribuidos, apos o inicio da verificagdo
rapida, a sequéncia 01 - > 02 - > 03 - >04 sera exibida a
cada 0,5 segundos e digito exibido permanecera na 04.

Disponivel apenas para modelos de fluxo de ar
constante; Por exemplo, se o valor da pressao estatica
em tempo real for 108 Pa e o painel de exibicido ou
painel tiver possuir dois digitos, o numero 108 sera
exibido. Se o painel de exibicao ou painel de unidade
possuir dois digitos, o numero 10 sera exibido.

Se o valor exibido for 40, a contagem de pulsos sera 40 x 8 = 320.

Por exemplo,

1) Se a versao do programa for V49.4 e o painel de
exibicao ou painel possuir trés digitos, o numero 494
sera exibido. Se o painel de exibigdo ou o painel possuir
dois digitos, 0 numero 49 sera exibido.

2) Se a versdo do programa for V49 e o painel de
exibicdo ou painel possuir trés digitos, o numero 491
sera exibido. Se o painel de exibicdo ou o painel de
unidade possuir dois digitos, o niumero 49 sera exibido.

O cddigo de erro 2 do histérico é acionado antes do
cédigo de erro 1.

Para conexdo ao controle central e gateway

Por exemplo,

Quando 00 > --- > 02 > --- > 04 ¢ exibido, indica que a
placa de expansao com o digito de enderego 00/02/04
esta conectada e o enderecgo da placa de expansao é
exibido alternadamente a cada 1 segundo.



Teste de funcionamento

Antes de executar o teste de funcionamento, certifique-se que:

* As UTs e UC estao instaladas corretamente.

» A tubulagcdo esta instalada corretamente e foi verificado se ndo ha vazamentos no sistema de tubulagédo do
fluido refrigerante.

» O comprimento da tubulagdo e a quantidade de fluido refrigerante carregado foram registrados.

» A fiagdo esta instalada da forma correta e firmemente e sem problemas com a conexao virtual. Os cabos de
aterramento foram conectados adequadamente.

» A tenséo da fonte de alimentagdo é a mesma que a tensdo nominal da unidade terminal.

» O isolamento térmico foi concluido.

* Nao ha obstrugdes na entrada e na saida de ar da UT e UC.

» As valvulas de retencao da tubulagao de gas e de liquido da UC foram totalmente abertas.

» Ligue a fonte de alimentagao para pré-aquecer a UC por 4 horas.

Execucao de teste

Use o controle com fio/remoto para controlar a operagéo de resfriamento/aquecimento da unidade terminal
de acordo com as instrugdes.

Em caso de falha, solucione os problemas de acordo com a subsec¢ao "Manifestagbes que ndo séo defeitos",
disponivel na segéo "Operagao" deste manual.

& Cuidado

I Siga as etapas para executar o teste na unidade central.

Ut

O interruptor do controle remoto com fio esta operando normalmente.

» O mostrador do controle com fio/remoto, as teclas de fungdo, o ajuste da temperatura do ambiente, e o ajuste de fluxo
de ar e de direcao estao funcionando normalmente.

* O indicador LED esta aceso.

* A descarga de agua esta normal.

» Verifique se todas as unidades terminais estdo funcionando normalmente, e se as func¢des de resfriamento

e aquecimento estdo operando sem apresentar vibragao ou som incomum.

uc

* Nao ha vibragdo ou sons estranhos durante a operagao.
» O ventilador, o ruido e a condensacgéo nao afetam a vizinhanca.
* N&o ha vazamento de fluido refrigerante.
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Inspecao apoés a instalacao

Para garantir o conforto do ambiente interno, verifique a seguinte lista para confirmar que a instalagéo da unidade
terminal atende aos requisitos. Escreva um "x" para Reprovacéo e um "\" para Aprovacao.

Item de verificagado

Critério de verificagédo

Resultado da
verificagado
(aprovado/
reprovado)

As unidades terminais e unidades centrais estao
instaladas com seguranga?

Ainstalacdo da unidade terminal foi concluida?

Foi realizado um teste de vazamento?

O isolamento térmico estd em boas condigdes (tubulagéo
de fluido refrigerante, de drenagem e dutos de ar)?

Os tubos de cobre foram selados antes da instalagao para
evitar a entrada de poeira?

A tubulagao de refrigerante foi preenchida com nitrogénio
para a realizagdo de uma soldagem mais segura (um
cilindro de nitrogénio esta acessivel no local)?

O teste de descarga de agua foi executado? A drenagem
ocorre sem problemas? A conexao esta segura?

A tensao da fonte de alimentagéo € consistente com a
tenséo especificada na placa de identificacdo da unidade?

Os cabos e tubos estédo conectados adequadamente?
A unidade terminal esta aterrada adequadamente?
Foram utilizados cabos do tamanho especificado?

Os parafusos do terminal estdo bem apertados?

As entradas e saidas das unidades terminais e
centrais estao livres de obstrugéo?

O comprimento da tubulagéo de fluido refrigerante e a
carga de refrigerante foram registrados?

A temperatura de cada sala atende aos requisitos durante a
realizagao do teste?

Foi explicado ao usuario como utilizar a unidade de acordo
com o manual do usuario?

Foi explicado ao usuario como utilizar e limpar o filtro de ar?

A unidade terminal esta firmemente
fixada, ndo vibra e ndo ha ruidos.

A unidade funciona corretamente e
nenhuma pega esta queimada.

O ar frio/quente é suficiente.

N&o ha gotejamento causado pela
condensagao.

O compressor esta funcionando.

N&o ha pelicula oxidante na

superficie interna do tubo de cobre.

O sistema esta funcionando sem
grandes falhas.

N&o ha vazamento de agua.
A unidade funciona corretamente e
nenhuma pega esta queimada.

A unidade funciona corretamente e
nenhuma peca esta queimada.

Nao ha vazamento elétrico.

A unidade funciona corretamente e
nenhuma peca esta queimada.

N&o ha incidéncia de choque
elétrico ou incéndio.

O ar frio/quente ¢é suficiente.

A quantidade de refrigerante
no sistema de ar condicionado
é suficiente.

As necessidades de conforto dos
usuarios podem ser satisfeitas.

A unidade é eficaz.

A unidade ¢ eficaz.
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Manutencao e servico

Adverténcia de seguranca

/\ ADVERTENCIA

Por razées de seguranga, sempre desligue a unidade terminal e a energia antes de limpar o produto.

Nao desmonte ou conserte a unidade terminal por conta prépria, pois isso pode causar incéndio ou outros
perigos.

Apenas a equipe de servigos profissionais podera realizar a manutencgao.
Nao use materiais inflamaveis ou explosivos (como sprays para cabelo ou pesticidas) préximo ao produto.

Nao use solvente organico como diluente de tinta para limpar o produto, uma vez que isso pode causar
rachaduras, choque elétrico ou incéndio.

Somente distribuidores e eletricistas profissionais qualificados podem instalar os acessérios opcionais.
Certifique-se de usar os acessoérios opcionais especificados pelo distribuidor local.

A instalagao inadequada por conta préopria pode resultar em vazamentos de agua, choque elétrico e incéndio.
Nao lave a unidade terminal com agua, pois isso pode causar choque elétrico.

Use uma plataforma estavel.

Limpeza
Limpeza do filtro de ar

/\ CUIDADO

Os filtros de ar podem ser usados para remover a poeira ou outras particulas no ar. Se estiverem entupidos,
a eficiéncia da unidade terminal sera consideravelmente reduzida.
Portanto, certifique-se de limpar o filtro de ar frequentemente quando usa-lo por um longo periodo.

Para unidades terminais em modo de velocidade constante que estdo instaladas em locais com muita
poeira, recomendamos que a limpeza seja feita uma vez por més. Para as unidades terminais com o modo
de fluxo de ar constante, limpe o filiro quando receber o lembrete por meio do controle com fio.

Se 0 excesso de sujeira dificultar a limpeza do filtro, substitua-o.

Nao remova o filtro de ar, a menos que seja para limpeza, uma vez que isso pode causar mau
funcionamento.
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Diagrama do procedimento

Remova a grelha de entrada de ar.
Abra a trava na diregdo mostrada no diagrama na posigao reservada da trava ao longo da borda

da grelha e remova a grade de retorno de ar na sequéncia.

@ Remova o filtro.

&~ OBSERVAGAO

Apenas profissionais autorizados ou representantes de servigos podem trocar e desmontar o filtro. Qualquer
operacao inadequada pode causar choque elétrico ou ferimentos devido ao contato com as pecas rotativas.

@ Limpe o filtro.

Limpe o filtro com um aspirador de p9, Limpe o filtro com agua limpa (exceto o médulo
posicionando o lado de entrada de ar do filtro de carbono ativado), com o lado da entrada de
para cima. ar do filtro voltado para baixo.

/\ CUIDADO

Para evitar a deformacao do filtro, nao utilize fogo ou aparelhos a base de calor para seca-lo.

Se o filtro estiver sujo, use uma escova macia e detergente neutro para limpa-lo, retire 0 excesso de agua e
seque-o em um local fresco.

O filtro ndo deve ser desmontado, substituido ou consertado por pessoas nao especializadas.
@ Reinstale o filtro.

I@ Reinstale e feche a grelha de entrada de ar executando as etapas 1 e 2 inversamente.
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Limpeza de saidas de ar e painéis externos

@ Limpe a saida de ar e o painel com um pano seco.

@ Se for dificil remover alguma mancha, use agua limpa ou detergente neutro para remové-la.

/\ CUIDADO

Nao use gasolina, benzeno, agentes volateis, descontaminantes em pd ou inseticidas liquidos. Caso
contrario, a saida de ar ou o painel pode descolorir ou deformar.

Nao exponha o interior da unidade terminal a umidade, pois isso podera causar choque elétrico ou incéndio.
Ao limpar o difusor com agua, nao esfregue com muita forga.

Se a unidade terminal for usado sem um filtro de ar, o acumulo de poeira no aparelho causara mau
funcionamento devido a ndo remogao de poeira do ar interno.

Manutencgao

Durante uma manuteng¢ao profunda, a preservagao e limpeza da unidade terminal devem ser feitas por
profissionais a cada 2 a 3 anos.

Se a unidade terminal estiver no modo de velocidade constante, o filtro de eficiéncia primaria normalmente
é limpo a cada trés meses.

Ao operar em um ambiente empoeirado, o fluxo de ar e a capacidade do filtro diminuirdo. O filtro podera ser
obstruido e o desempenho da unidade terminal e o ar interno serdo comprometidos.

Pré-aqueca a unidade.

Em climas mais quentes, ligue a unidade central principal para pré-aquecer por pelo menos 4 horas antes do uso.
O tempo de pré-aquecimento depende da temperatura do clima. Isso podera proporcionar mais a unidade central
e ajudar a manter a condi¢ao de lubrificagdo do 6leo do compressor, prolongando a vida util do compressor.

Complete as seguintes etapas antes de desligar a unidade terminal por um longo periodo:

(1) Se a unidade terminal no esteve em uso por muito tempo devido as condigbes climaticas, mantenha a unidade
em funcionamento de 4 a 5 horas no modo de ventilagdo até que a unidade seque completamente. Caso
contrario, podera ocorrer o surgimento de mofo no interior, trazendo efeitos negativos a saude.

(2 Quando n&o for usado por longos periodos, desligue ou desconecte o plugue de energia para reduzir o consumo
de energia em modo de espera, limpe o controle remoto com um pano limpo e seco e remova a pilha.

@ Ligue o interruptor de alimentagéo 12 horas antes de usar a unidade terminal novamente. Além disso, em épocas
de uso frequente da unidade terminal, mantenha a alimentacéo ligada. Caso contrario, poderéo ocorrer falhas.

/\ CUIDADO

Antes de deixar a unidade terminal ocioso por longos periodos, os componentes internos da unidades centrais
devem ser verificados e limpos regularmente. Para saber mais detalhes, entre em contato com o centro de
atendimento ao cliente da unidade terminal local ou com o departamento de servico técnico especializado.

Verifique a entrada e saida de ar de retorno das unidades central e terminal apds longos periodos de uso,
para ver se estao obstruidas. Se alguma entrada ou saida estiver obstruida, limpe-a imediatamente.

Construcdes de madeira, casas reformadas recentemente e o uso frequente de desinfetantes podem conter
e emitir componentes acidos no ar, como o acido férmico, acido acético e acido hipocloroso, que podem
corroer os tubos de cobre e as juntas soldadas, causando vazamentos de fluido refrigerante.

Fabricas, industrias quimicas, fazendas de gado, mercados de vegetais, fossas de esgoto e outros
ambientes podem conter sulfetos e gases acidos como diéxido de enxofre, ambnia e cloretos no ar, que
pode corroer tubos de cobre e juntas soldadas, causando vazamentos de fluido refrigerante.

Esses locais podem causar corrosao nos tubos de cobre e nas juntas da unidade terminal, sendo necessaria
uma inspecgao profissional a cada seis meses.
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3 Servico

Etapa de desmontagem da bandeja de dreno

Antes da manutenc¢do, remova primeiro a bandeja de dreno. Desmonte a bandeja de dreno de acordo com a
seguinte figura para evitar vazamento de agua na unidade (verifique se ndo ha agua residual na bandeja de

dreno antes de desmonta-la).

n Remova o painel.

e R ———
M

E Remova o conjunto da bandeja de dreno na
direcao diagonal para baixo.

Conjunto da
bandeja de drenc

Etapa para desmontar a caixa de controle principal e a bomba

de drenagem

n Solte os parafusos na tampa do motor.
Verifique o circuito, os componentes e outros
problemas ou substitua a placa de controle
principal.

Apos substituir a placa de controle principal,
use a ferramenta de pds-venda para escanear
0 QR code na caixa de controle elétrico e
reajuste o modelo e a poténcia da unidade.

Remova a tampa
da caixa de
controle elétrico.

E Remova e faga o reparo do conjunto da
bomba de drenagem.

Conjunto da bomba de drenagem

@~ OBSERVACAO

| As placas de controle elétrico de diferentes unidades terminais n&o sao intercambiaveis.
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Etapa para desmontar o motor e o ventilador

n Solte os parafusos na tampa do motor. E Remova a tampa plastica do motor.

B Remova o parafuso que prende o ventilador.

Parafuso

B Remova o ventilador.

Ventilador
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Etapa para desmontar o evaporador

n Siga as etapas acima para remover o painel, a bandeja de dreno, o motor e o ventilador.

H Pressione o encaixe e remova a bandeja de B Remova a placa de fixagdo do tubo.
dreno auxiliar.

Placa de A=
fixacdo da |
tubulacédo ]

n Remova o conjunto da bomba de drenagem. B Remova o evaporador.

Evaporador

drenagem
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@idea CERTIFICADO DE GARANTIA

A SPRINGER CARRIER LTDA garante a substituigdo sem 6nus de componentes ou pecas de equipamentos da linha VRF,
objeto deste certificado, contra defeitos comprovados de fabricacéo pelo periodo de 03 meses, a contar da emissao da Nota
Fiscal (NF) MIDEA CARRIER, podendo a garantia ser estendida, desde que cumpridas as condi¢cdes abaixo, para o periodo de:

+ 33 meses para o0 equipamento, a contar de sua partida inicial,

» 39 meses, contados da data emissédo da Nota Fiscal (NF) MIDEA CARRIER,
Cessando na data que ocorrer primeiro.
Para os compressores, a garantia podera ser estendida para 72 meses, desde que cumpridas as condi¢cdes abaixo.
Esta extensédo se aplica ao fornecimento de pegas e componentes com comprovados defeitos de fabricagao.

A extensao de garantia fica condicionada a INSjALAQAO com empresa credenciada MIDEA CARRIER, bem como a
REALIZACAO DE NO MINIMO 04 MANUTENCOES PREVENTIVAS AO ANO. Esta manutencgao tera validade somente
se executada por EMPRESA CREDENCIADA junto a MIDEA CARRIER para tal.

O pré-requisito para extenséo do prazo de garantia através da obrigatoriedade de execugao de manutengdes preventivas
junto a uma empresa credenciada MIDEA CARRIER, se faz necessario devido ao alto valor agregado deste tipo de
equipamento, onde o servigo especializado atuando preventivamente, € fundamental para o bom desempenho do sistema.
Nao estdo cobertas neste prazo de garantia adicional:

¢ Pecas plasticas;

¢ Filtros de ar;

* Assim como problemas com aparelhos instalados em locais com alta concentracdo de compostos salinos,

acidos ou alcalinos.

Tais casos estdo cobertos com garantia de 03 meses a contar da data de compra do aparelho.

A garantia aqui mencionada consiste, unicamente, em reparar ou substituir pegas com defeitos comprovados de fabricagao,
nao estando cobertas por esta, despesas de seguro, embalagem e outras de qualquer natureza, referentes as pegas com
defeitos, bem como deslocamento e a estadia de técnicos da rede credenciada MIDEA CARRIER.

Em caso de atendimento de garantia fora do perimetro urbano de cidades onde o fabricante ndo mantiver empresa credenciada,
as despesas decorrentes de transporte do equipamento, bem como despesas de viagem e estadia do técnico, quando for o
caso, correrao por conta do proprietario do produto, seja qual for a natureza ou época do servico.

Este termo de garantia ndao se aplica a fluido refrigerante, 6leo, pecas de desgaste natural, tal como filtro de ar,
filtro secador, correias, nem a componentes nao fornecidos nos produtos, mas necessarios para a interligagao das
unidades, e tdo pouco se aplica a prépria montagem do sistema.

O mau funcionamento ou paralisagéo do equipamento ou sistema, em hipétese alguma, onerara a MIDEA CARRIER com eventuais
perdas e danos do proprietario ou usuarios, limitando-se a responsabilidade do fabricante apenas os termos aqui expostos.

IMPORTANTE!
A garantia aqui expressa cessara caso ocorra uma das seguintes hipéteses:
1 - Equipamento instalado ou submetido a manutengao durante o periodo de garantia por empresa nao credenciada;
2 - Partida Inicial nao realizada por técnico da MIDEA CARRIER ou empresa credenciada MIDEA CARRIER;
3 - Nao contratacao de servigos de manutencao preventiva e corretiva com empresa Credenciada MIDEA CARRIER;
4 - Alteragdo dos componentes originais ou viola¢ao do lacre dos dispositivos de seguranca e protecéo;
5 - Adulteragdo ou destruicao da placa de identificacao do equipamento;
6 - Defeitos decorrentes de falha na partida ou outros causados por fornecimento inadequado de tensao;
7 - Danos no equipamento motivados por ambientes corrosivos;
8 - Danos causados por acidentes de transporte ou manuseio;

9 - Aplicagao inadequada, abuso ou operagao fora das normas técnicas ou dos limites de aplicagéo, fabricagéo e
fornecimento estabelecidos pela MIDEA CARRIER,;

10 - Nao realizagdo de manutencao do equipamento, que inclui limpeza e troca de filtros de ar;

11 - Danos causados por incéndio, inundagao, causas fortuitas ou inevitaveis;

12 - Qualquer instalagao divergente da recomendada pelo manual Instalagao, Operag¢do e Manutengao deste Produto.
PARA CONTRATACAO DE MANUTENCAO, EXIJA A CARTA DE CREDENCIAMENTO MIDEA CARRIER.

A relacao atualizada das empresas credenciadas pode ser obtida gratuitamente através da Central de Relacionamento com
o cliente MIDEA CARRIER.

O presente Termo de Garantia € somente valido para equipamentos instalados dentro do territério brasileiro.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA POR TERCEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA EMPRESA OU
PESSOA HABILITADA A FAZER EXCECOES OU ASSUMIR COMPROMISSO EM NOME DA MIDEA CARRIER.

Para sua tranquilidade, mantenha a Nota Fiscal de compra sempre a méo, pois a garantia é valida somente com a apresentagao
da Nota Fiscal de Compra correspondente ao produto.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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SAC - Servigo de Atendimento ao Consumidor

3003 1005 (Capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (Demais localidades)

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderao ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Fabricante/Produtor

N : GD MIDEA HEATING AND VENTILATING EQUIPMENT CO., LTD ( H
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